| VUB BANKA
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ZMLUVA O FINANCOVANI €. 52/ZF/2020

ZO DNA 25.11.2020

medzi

Vieobecnou tiverovou bankou, a. s.

Narodnou dial’ni¢nou spoloénostiou, a. s.

Zhrnutie zikladnych podmienok Zmluvy:

Druh
financovania:

Celkovy limit
financovania:

Urokové béza a

Marza

Meny Cerpania

Obstarivatelsky
poplatok:

Poplatok za
pred&asné
splatenie:
Zabezpetenie:

Revolvingovy tver {REV);
Kontokorentny aver (KTK)

50.000.000,- EUR z toho:
REV: 25.000.000,- EUR
(nekomit.)

KTK: 25.000.000,- EUR
{komit.)

REV: prisluiny EURIBOR +
0,14 % p.a.

KTK: IM EURIBOR + 0,19
% p.a.

EUR

10 000,- EUR

Ziadny

Ziadne

Konedny defi
splatnosti:

Lehota na
¢erpanie do:

Urokové obdobia;

Spbsob splacania:

Poplatok za
dostupnost’
prostriedkov:

Plnenie
informa&nych
povinnosti:
Notérska

zipisnica/Zmenka:

30.11.2021

Kone€ny defi splatnosti

REV: IT, 2T, 1M, 3M, 6M,
9M, 12M

najneskér v Konedny def
splatnosti

0,09 % p.a. z nederpanej
Ciastky Kontokorentného

niverového zavizku

Dlznik

"01061939"
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Zmluva o financovani &. 52/ZF/2020

TATO ZMLUVA O FINANCOVANI €, 52/ZF/2020 (d'alej len Zmluva) je uzavreta diia
25.11.2020

MEDZI:

(D

Niarodna diaPni¢na spolo¢nost’, a. s.. so sidlom Dubravska cesta 14, Bratislava 841 04,
Slovensk4 republika, ICO: 35 919 001, IC DPH: SK2021937775, zapisana v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava 1, oddlel Sa, viozka ¢. 3518/B (dalej len DIZnik); a

2 Vieobecna wverova banka, a. s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B (d'alej len Veritel’)

TAKTO:

1 VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve maju pojmy s vel'kym zadiatodnym pismenom vyznam, aky uvédza Priloha 1.
Pre téely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidla, ktoré stanovuje Priloha 1.

2. FINANCOVANIE

2.1 Revolvingovy aver
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou Veritel méZe (podla vlastného uvaZenia)
poskytnut’ Dlznikovi Revolvingovy lver do vysky Revolvingového limitu.

2.2 Kontokorentny uver
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel zavizuje poskytnat’ Dlznikovi
Kontokorentny tver do vysky Kontokorentného limitu.

3. UCEL

3.1 Revolvingovy tver a Kontokorentny tiver
Diznik méZe pouzit' Revolvingovy uver aKontokorentny uver len na financovanie
prevadzkovych potrieb Dlznika.

3.2 Zabezpetenie dodriania fifelu pouzitia Celkového zdvizku financovania
Diznik je povmny zabezpecit,, aby kazdé Cerpanle bolo pouZité v silade s tymto &lankom 3.
Veritel' nie je povinny skimat ako bolo jednotlivé Cerpanie pouZité.

4. ODKLADACIE PODMIENKY

4.1 Dokumentarne odkladacie podmienky

{a) Dlznik nie je opravneny predloZit’ Veritelovi Ziadost' a Veritel' nie je povinny poskytnit’
#iadne Cerpanie pred tym, ako Dlznik predloZil Veritel'ovi vietky dokumenty a dokazy, ktoré
uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritel’a.

{b) Veritel' nie je povinny poskytnut’ Ziadne &erpanie Revolvingového tveru pred tym, ako

Dlznik splnil podmienky v zmysle £l 4.1(a) tejto Zmluvy a Veritel' rozhodol o poskytnuti
erpania prisluného Revolvingového Gveru na ziklade predloZenej Ziadosti. Rozhodnutie
o poskytnuti alebo neposkytnuti erpania Revolvingového tiveru Veritel oznami Dl#nikovi
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bez zbytotného odkladu. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel je v tomto pripade opravneny
podla vlastného uvaZenia neposkytnit’ Ziadne Cerpanie Revolvingového tveru a Dlznik nema
voti Veritelovi Ziaden pravne vymahatelny narok na poskytnutie terpania Revolvingového
uveru.

Dalsie odkladacie podmienky

Veritel' je_povinny poskytnat Dlznikovi Cerpanie iba v tom pripade, ak v defi, ktorym je
datovana Ziadost’ ako aj v Defi &erpania:

(i) vietky vyhlasenia podla ¢lanku nazvaného ,Zavézné vyhlasenia® si spravne a
pravdive; a

(ii) nepretrvava Pripad porusenia zmluvy.

CERPANIE

Vieobecné podmienky pre Cerpanie
Dlmik je opravneny Ziadat' o poskytnutie Cerpania jedine riadne vyplnenou Ziadostou pre
prislusni formu Cerpania dorudenou Veritefovi pred uplynutim prisluSnej Lehoty na

Cerpanie.

Navrhovany Defi &erpania musi byt dfiom, ktory nastane pred uplynutim prislusnej Lehoty na
terpanie a s vynimkou Kontokorentného tiveru musi byt’ Pracovnym diiom.

S vynimkou pri Cerpani Kontokorentného tveru, Ziadost musi byt podpisana osobou
uvedenou v Zozname opravnenych osdb a/alebo osobou opravnenou konat’ za DlZnika.

Ak Veritel nebude vyslovne sthlasit’ inak, Ziadost’ dorugena Veritelovi je neodvolatel'na.
Diznik méze poziadat’ ka*dou Ziadost'ou najviac o jedno Cerpanie.

Veritel' nie je povinny poskytnii Cerpanie ak by v désledku jeho poskytnutia iastka
vietkych Cerpani prekroéila vysku Celkového limitu financovania.

Cerpanie — Revolvingovy uver
Ak Veritel nebude vyslovne suhlasit’ inak, Ziadost o Cerpanie Revolvingového Gveru musi
byt predlozend najneskdr o 11.00 hod. v Deii stanovenia Grokovej sadzby pre poZadované

Cerpanie.

Ziadost o Cerpanie Revolvingového fiveru sa nepovauje za riadne vyplnend, ak nie su
zaroven spinené nasledujice podmienky:

(1) &iastka Revolvingového uveru je bud”:
(A) najmenej 3 000 000,- EUR,; alebo
(B) celd nevy&erpana ¢iastka prisludného Uverového zavizku; alebo
(C) Ciastka, ktorej vy$ku Veritel’ vyslovne odsuhlasil; a

(ii) navrhovand mena Revolvingového veru a Urokové obdobie s v siilade s touto
Zmluvou.
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Veritel' nie je povinny poskytnit’ Revolvingovy dver, ak by v désledku jeho poskytnutia
tiastka Cerpani z Revolvingového uverového zévizku prekrotila vysku Revolvingového
limitu.

Cerpanie — Kontokorentny aver

K poskytnutiu Kontokorentného tveru dochadza aj v pripadoch popisanych v &lanku 10.4.,
10.2all.2.

Veritel' nie je povinny poskytnut' Kontokorentny aver, ak by v désledku jeho poskytnutia
doSlo k vzniku Nepovoleného precerpania.

Ak su splnené vSetky podmienky na to vyZadované touto Zmluvou, Veritel' je povinny
poskytnut’ DIznikovi Kontokorentny tiver v navrhovany Detfi Serpania.

MENA

Dl#nik je opravneny erpat’ Uver iba v mene EUR.

SPLATENIE

Splatenie Revolvingového dveru

Dlznik je povinny splatit’ kazdy Revolvingovy aver v celosti v jeho Defi splatnosti.

Za predpokladu splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou, iastky splatené podla
odseku (a) vysSie mézu byt znovu &erpané.

Ak je Den splatnosti Revolvingového uveru zhodny s Diiom &erpania nového
Revolvingového uveru denominovaného v rovnakej mene, pohl'adavka Veritela na splatenie
dliného Revolvingového fiveru sa automaticky zapodita oproti pohladavke Dl#nika na
poskytnutie nového Revolvingového uveru tak, Ze:

() ak sa Ciastky oboch Revolvingovych Gverov rovnajil, Veritel ani DIZnik nema néarok
na zaplatenie Ziadnej ¢iastky;

(ii) ak je C<Ciastka dlZného Revolvingového dveru vv$dia ne? &iastka nového
Revolvingového Gveru, ktory ma byt poskytnuty, Veritel md narok len na zaplatenie
¢iastky rozdielu; a

(iii) ak je Ciastka dlZného Revolvingového dveru niz&ia ne? &astka nového
Revolvingovéhe uveru, ktory ma byt poskytnuty, Dlznik md ndrok na zaplatenie
¢iastky rozdielu podla indtrukcii danych v Ziadosti.

Splatenie Kontokorentného iiveru

Diznik je povinny splati Kontokorentny tver tak, Z¢ vyrovna debetny zostatok na
Dlznikovom uéte najneskér v Koneény defi splatnosti.

Nepovolené preferpanie
DIfnik je povinny splatit Nepovolené precerpanie okamzite potom, ako k nemu doélo tak, Ze

zabezpedi, aby debetny zostatok na DlZnikovom ute neprevysil vysku prislugného
Kontokorentného limitu,
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PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA
Automaticky zdnik Celkového ziviizku financovania

Kazdy Uverovy zavizok zanikne na konci bezného Pracovného dfia Veritel'a v posledny defi
Lehoty na ¢erpanie stanovenej pre dany zavizok.

Dobrovol’'né vypoevedanie Celkového zdvizku financovania

Oznamenim dorudenym Veritefovi najmenej 3 Pracovné dni vopred, méZe Dlinik po
predchadzajucom sthlase Veritela vypovedat’ Celkovy zavézok financovania dplne alebo
s¢asti v ddsledku &oho bude Celkovy limit financovania tplne alebo s¢asti zrudeny. V pripade
oznamenia o &iastodnom vypovedani Celkového zavazku financovania je Dlnik povinny
uviest’ aj sumu &iastoéného zruenia pripadajicu na prisludny Uverovy limit.

Kazda zruSena ¢ast’ Celkového limitu financovania musi byt v &iastke najmenej 3.000.000,-
EUR.

Dobrovol’né predéasné splatenie

Ak to Dlznik oznami Veritel'ovi najmenej 3 Pracovné dni vopred, DlZnik méZe predCasne
splatit’ kazdy Revolvingovy Gver alebo jeho Cast’.

KaZdé diastoéné predéasné splatenie Revolvingového tiveru musi DlZnik realizovat' v ¢iastke
najmenej 3.000.000,- EUR.

Za pripad dobrovolného preddasného splatenia sa nepovazuje splatenie Kontokorentného
tveru pred ditom dorudenia vyzvy Veritela na splatenie debetného zostatku na DiZnikovom
G&te alebo pred Koneénym dfiom splatnosti.

Opitovné &erpanie Revolvingového iveru

Za predpokladu splnenia podmienok stanovenych touto Zmiuvou, mdZe byt kazdy
dobrovol'ne predtasne splateny Revolvingovy uver opatovne erpany. Ziadny nedobrovolne
alebo povinne predasne splateny Revolvingovy dver nemodZe byt opdtovne Cerpany.

Povinné pred&asné splatenie - Protipravnost’

Veritel' je povinny bez zbytoéného odkladu ozndmit’ Dlznikovi, ak sa dozvie, Ze plnenie
povinnosti VeriteTa podla Finanénych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu

s pravnymi predpismi. Po tom, ako DlZnikovi bude dorufené takéto oznamenie:

(i) Dl#nik je povinny splatit’ alebo predéasne splatit’ Veritelovi kaZdy Uver v defi
stanoveny podla odseku (b) niZsie; a

(ii) poskytnutie Celkového zavézku financovania alebo jeho dotknutej casti sa bude
povaZovat' za automaticky vypovedané ku diiu dorucenia ozndmenia, v ddsledku
¢oho bude Celkovy limit financovania alebo jeho dotknuta ast’ okamZite zrudeny.

V pripade podla odscku (a) vy3Sie je kazdy Uver splatny:

(i) v prvy Pracovny defi nasledujtci po dni doruéenia oznamenia DlZnikovi; alebo

(i) ak taky deii nastane neskér ako v deil uvedeny v pododseku (i) vy3Sie, posledny
Pracovny defi pred diiom, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podla Finanénych

dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.
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Povinné pred¢asné splatenie - Zmena kontroly
Dlznik je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ Veritefovi, ak sa dozvie, ze:

(i) akakoI'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujiica Dlznika v fase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DI#nikom; alebo

(ii) skupina osdb, ind ako osoba alebo skupina osb kontrolujuca Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DIznikom.

Po tom, ako Veritel'ovi bude doru¢ené ozndmenie podla odseku (a) vyssie, alebo sa Veritel
z inych zdrojov dozvie, Ze:

(i) akdkol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina 0séb kontrolujiica Dlznika v &ase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZnikom; alebo

(ii) skupina os6b, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujica Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, kenanim v zhode ziskala kontrolu nad DIznikom;

Veritel moéZe doruéenim oznamenia Dlznikovi:

(i) vypovedat Celkovy zavézok financovania alebo jeho ¢ast’ v désledku &oho bude
Celkovy limit financovania alebo jeho ¢ast’ zruSeny ku diiu stanovenému Veritel'om
v 0Znamenti,

(ii) vyhlasit’ vietky nesplatené Uvery spolu s urokom a vietkymi d'aldimi platbami
splatnymi podl'a Finanénych dokumentov za okam#Zite splatné.

Dlznik bude viazany oznamenim Veritel'a podl'a odseku (b) vyssie diiom jeho doruéenia a je
povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritel'a uréené v takomto ozndmeni.

V odsekoch (a) a (b) vy3ie:
kontrola znamena:

(i) kontrolu tak, ako je definovand v § 7 odsek 19 Zakona o bankich (a v pripade
akychkol'vek budtcich zmien Zdkona o bankach, ktoré budi prijaté po dni uzavretia
tejto Zmluvy, kontrolu minimalne v takom rozsahu, kiory zodpoveda definicii
uvedenej v Zikone o bankdch v zneni platnom a tginnom v defi uzavretia tejto
Zmluvy); a/alebo

(ii) pravo ovplyviiovat’ riadenie, vedenie a chod prislunej osoby z titulu Ugasti na jej
zakladnom imani, na zéklade dohody s akoukolvek osobou, alebo inak;

konanie v zhode znamena konanie oznadené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zakonnika,

Rozne

Kazdé¢ oznamenie o predCasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je
neodvolatePné a musi Specifikovat’ dotknuty Uver a Uverovy zavizok.

KaZdé povinné predCasné splatenie istiny musi byt’ realizované spolu s drokom predéasne
splatenej istiny.
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$ predtasnym splatenim Revolvmgoveho uveru alebo jeho &asti vykonanym v ktorykol'vek
iny dei akov jeho Defi splatnosti je spojend povinnost platlt Refinanéné naklady.
S vynimkou povinnosti zaplatit' Refinanéné naklady v3ak nie je s preddasnym splatenim
Revolvingového iveru spojené povinnost’ platit’ Ziadnu pokutu ani poplatok.

Poskytnutie Cerpania nemoZno vypovedat’ a Ziadnu &iastku Ziadneho Uveru predéasne splatit’
inak ako v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna Cast’ zrugeného Uverového limitu nemédze byt nasledne obnovena.

Pre odstrdnenie pochybnosti, zrufenim Celkového limitu financovania alebo jeho Casti ani
vypovedanim Celkového zaviizku financovania alebo jeho €asti nedochadza k vypovedi tejto
Zmluvy ani k odstipeniu od tejto Zmluvy.

UROKOVE OBDOBIA

Urokové obdebie - Revolvingovy tdver

Kazdy Revolvingovy dver ma len jedno Urokové obdobie.

DIznik si musi zvolit dizku Urokového obdobia pre Revolvingovy Gver v Ziadosti.

S pripadnymi vynimkami vyplyvajicimi z tohto &lanku 9, kazdé Urokové obdobie pre
Revolvingovy tver mbZe byt jeden alebo dva tyzdne, alebo jeden, tri, Sest, devit alebo
dvandst’ mesiacov, alebo akékol'vek iné obdobie dohodnuté medzi Veritelom a DlZznikom;
pri¢om kazdé Urokové obdobie musi byt' uréené tak, aby skon€ilo najneskdr v Koneny dei
splatnosti.

Koneény deii splatnosti

Ak by inak Urokové obdobie skonilo po Konenom dni splatosti, bude automaticky
skratené tak, aby skontilo v Koneény deii splatnosti.

Oznimenie o Urokovom obdobi

Na zéklade pisomnej Ziadosti DlZnika Veritel ozndmi DlZnikovi dizku aktualneho Urokového
obdobia.

UROK
Vypodet iroku — Revolvingovy iver

Sadzba Groku z kaZdého Revolvingového uveru na prisluiné Urokové obdobie bude
stanovovand Veritelom ako percentudlna sadzba p.a. dané suétom:

0 EURIBORu; a

(ii) MarZze.

Platenie iroku - Revolvingovy tiver

S vynimkou pripadov, kde tato Zmluva vyslovne ustanovuje inak, Dlznik je povinny zaplatit
Veritel'ovi urok z kazdého Revolvingového uveru v posledny deii prlslusneho Urokového

obdobia. Pokial je Urokové obdobie dlhsie ako mesiac, Dlznik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi
urok v mesaénych intervaloch, vidy k poslednému ditu kalendarneho mesiaca.
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Veritel' za¢tuje ¢iastku dlzného troku z prisluiného Revolvingovému Gveru na farchu
prislun¢ho DlZnikovho Gétu. Zatctovanim dlzného wroku na tarchu prislugného Diznikovho
uttu podTa tohto odseku, ktoré sposobi debetny zostatok na tomto DIznikovom néte dochadza
k automatickému ¢erpaniu Kontokorentného tiveru zo strany Dlznika a2 do vysky prisluiného
Kontokorentného limitu.

Vypoiet droku — Kontokorentny tiver

Urok zKontokorentného tveru bude stanovovany Veritel'om na bidze dennych &iastok
debetnych zostatkov na DIznikovom uéte podla sadzby uréenej Veritelom ako percentudlna
sadzba p.a. dand siétom:

() EURIBORu; a
(i1) MarZe,
Platenie iiroku - Kontokorentny iver

S vynimkou pripadov, kde tito Zmluva vyslovne ustanovuje inak, Dlznik je povinny platit
VeriteTovi Grok z Kontokorentného Gveru mesaéne pozadu, k postednému ditu kalendarneho
mesiaca; v pripade ak takyto posledny defi kalenddrneho mesiaca nie je Pracovnym dfiom,
trok z Kontokorentného Gveru je splatny v posledny Pracovny deii prisluiného kalendarmeho
mesiaca.

Veritel' zaultuje Siastku dlZného uroku z prislusného Kontokorentného uveru na tarchu
prislusného Dlznikovho Gétu. Zatétovanim dlzného droku na tarchu prisluiného Dlznikovho
0¢tu podla tohto odseku, ktoré spdsobi debetny zostatok na tomto DlZnikovom uéte dochadza
k automatickému éerpaniu Kontokorentného tveru zo strany Dlinika a2 do vysky prisiu$ného
Kontokorentného limitu. Pokial' viak debetny zostatok na tomto DlZnikovom uéte prekroti
vysku prislusného Kontokorentného limitu, bude rozdiel medzi debetnym zostatkom na tomto
Diinikovom 1¢te aprisluSnym Kontokorentnym limitom povaZovany za Nepovolené
prederpanie.

Urok z omeSkania

Ak Dlznik nezaplati vias &iastku splatnti podFa ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, je
povinny zaplatit' Veritel'ovi okam?Zite irok z ometkania z diZnej &iastky odo dia jej splatnosti
aZ do jej zaplatenia.

Urok z ome¥kania je v pripade Revolvingového tiveru a vietkych diznych &iastok stvisiacich
s Revolvingovym averom (vratane lirokov z Revolvingového uveru, poplatkov za dostupnost’
finanénych prostriedkov, Refinanénych nakladov) dohodnuty v sadzbe o 5 % vysiej neZ je
sadzba uroku, ktory by bol splatny z dlZnej ¢iastky, ak by tato bola Revolvingovym uverom
denominovanym v mene splatnej a nezaplatenej &iastky. Pre tento téel je Veritel opravneny
urtit’ Urokové obdobia v trvani do troch mesiacov a pre kazdé Urokové obdobie uréit’ Dei
stanovenia Grokovej sadzby.

Urok z omedkania je v pripade Nepovoleného precerpania dohodnuty v sadzbe v akej Veritel
uro¢i Nepovolené preCerpanie podl'a Oznamenia o urokovych sadzbach komerénych uverov
pre firmy platného v ase splatnosti uroku z omeskania. Diznik je obozndmeny s tym, e arok
zomeskania pre pripad Nepovoleného prederpania, je podla Ozniamenia o trokovych
sadzbach komer&nych tverov pre firmy platného ku ditu uzatvorenia tejto Zmluvy vo vyske
18 % p.a.
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Oznimenie o urokovej sadzbe

Na zéklade pisomnej iadosti Dlznika Veritel' oznami Dlznikovi Grokovil sadzbu, ktorn uréil
podla tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Obstaravatel’sky poplatok

Za obstaranie financovania podl'a tejto Zmluvy je DlZnik povinny do piatich dni odo diia
udinnosti tejto Zmluvy zaplatit’ Veritelovi jednorazovy poplatok vo vyske 10 000,- EUR.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov — Kontokorentny iiverovy zivizok

Za dostupnost’ finanénych prostriedkov Kontokorentného tverového zavizku podla tejto
Zmluvy je Dlznik povinny platit’ Veritelovi poplatok za dostupnost’ finanénych prostriedkov
vypotitany ako 0,09 % p.a. z neCerpanej Ciastky Kontokorentného uverového zavézku za
kazdy defi potas Lehoty na Cerpanie.

Prva platba tohto poplatku je splaind v posiedny deti mesiaca, v kiorom bola uzavreta tato
Zmluva a daldie jeho splatky si splatné v mesaénych intervaloch odo dfia splatnosti prvej
splatky. Poslednd splatka tohto poplatku je splatnd vdefi, kedy ddjde k zaniku
Kontokorentného uverového zavizku alebo k zrudeniu Kontokorentného limitu, najneskdr
viak v Kone¢ny deii splatnosti.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov — Revolvingovy tiverovy ziviizok

Za dostupnost’ finanénych prostriedkov Revolvingového tverového zivizku podla tejto
Zmluvy nie je DIznik povinny platit’ Veritel'ovi Ziadny poplatok.

Vydavky
Dlznik je povinny zaplatit' Veritelovi &iastku (vratane vydavkov na pravnych poradcov
Veritel'a), ktord Veritel vynaloZil alebo vynaloZi v suvislosti s pripravou a vyhotovenim

dodatku alebo inej zmeny ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, na zaklade Ziadosti
Diznika.

Cennik Veritel’a

Pokial tito Zmluva neustanovuje inak, DIZnik je povinny zaplatit® Veritel'ovi vietky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritela platného v &ase G€tovania poplatku alebo odplaty.

Prislusné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platné v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy s
uvedené ako Priloha 5.

Kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude zverejnena jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritela a na internetovej stranke Veritel'a. Dlznik vyslovne sahlasi s tym, Ze kazda zmena
v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zévizna diiom nadobudnutia u€innosti
takejto zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan&ny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat
platbu inak, kazda platba kazdou Zmluvnou stranou pedfa kazdého Finanéného dokumentu
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musi byt’ uhradené v prospech prisludnej opravnenej Zmluvnej strany na uget, ktorého idaje
boli prisluinej dotknutej Zmluvnej strane naposledy oznamené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskdr v3ak pat’ Pracovnych dni pred ditom splatnosti prislusnej platby). Tym nie je
dotknuta povinnost’ Veritela vykonat’ platbu predstavujiicu Serpanie Uveru na tget uvedeny
v prisluinej Ziadosti.

Splatnost’ mimo Pracovny dei

Pokial' nie je v tejto Zmluve uvedené niefo iné, v pripade, ak je akakolvek tiastka podla
Finanénych dokumentov splatnd v defi, ktory nie je Pracovnym diiom, bude takato iastka
splatnd v nasledujiici Pracovny dei.

Valuta

Kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finan¢ného dokumentu musi byt
vhradena na cet prisludnej opravnenej Zmluvnej strany valutou diia splatnosti prislusne;
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanoveval povinnost’ vykonat
platbu inak, mena platieb podl'a Finanénych dokumentov je stanovena nasledovne:

(i) platba istiny Uveru musi byt vykonan v mene, v ktorej je Uver denominovany;

(ii) platba tdroku musi byt vykonanéd v mene, v ktorej je denominovana ¢iastka, z ktorej
sa drok plati;

(ili)  platba ndhrady vydavku musi byt vykonana v mene, v ktorej bol vydavok
vynaloZeny;

(iv) kazda ina platba podla Finanéného dokumentu mus{ byt’ vykonana v EUR.

Ciastoéné platby

Ak Veritel' prijme platbu vo vyske, ktord nie je dostatodna na uspokojenie zavizku DlZnika
podla Finan¢ného dokumentu v celosti, Veritel' pouZije takito platbu bez ohladu na
dispozitivne ustanovenia pravnych predpisov alebo uréenie zo strany DiZnika v nasledujticom

poradi:

(i) v prvom rade, na dhradu neuhradenych {iastok po splatnosti v prospech Veritel'a
podl'a Finanénych dokumentov;

(ii) v druhom rade, na thradu neuhradenych poplatkov, odplat a nahrad vydavkov
Veritel'a v prospech Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov;

(iii) v trefom rade, na uhradu neuhradeného uroku z omeskania v prospech Veritela
podia Finanénych dokumentov;

(iv) vo 3tvrtom rade, na Chradu neuhradeného droku v prospech Veritela podla
Finanénych dokumentov;

(v) v piatom rade, na dhradu neuhradenej istiny Uveru v prospech Veritel'a podla
Finanénych dokumentov; a
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(vi) v Siestom rade, na uhradu inej neuhradenej iastky v prospech Veritela podla
Finanénych dokumentov;

s vynimkou pripadu, ak by prisluiny Finan&ny dokument urtoval inak alebo ak by Veritel
uréil iné poradie pouZitia takej platby, kedy plati poradie ur¢ené Veritefom.

Vieobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stiva splatnou, takato platba je
splatna vidy najneskér do patnastich Pracovnych dni odo diia doru€enia vyzvy opravnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Veritel' je opravneny, vdef splatnosti kaZdej istiny, kazdého droku akazdého poplatku,
odplaty alebo vydavku podla ktoréhokolvek Finanéného dokumentu tieto zaGftovat
prednostne na tarchu DiZnikovho 0¢tu, a pokial by nafiom nebol dostatok pefiaZnych
prostriedkov, na t'archu ktoréhokolvek tiétu Dlznika vedeného u Veritela.

Zapoditanie

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripidtaji, Ze vyluuju
pravo Dlznika (vritane jeho prdvnych nastupcov) zapoditat' akikolvek svoju pohladavku
vodi Veritelovi (vratane jeho pravnych nastupcov) oproti akejkol'vek pohladivke Veritela
(vritane jeho pravnych nastupcov) podla Finan¢nych dokumentov. Pre odstranenie
pochybnosti, vyla¢enie podl'a predchadzajicej vety plati aj pocas celej doby, pocas ktorej je
akakol'vek pohladavka Veritela podla ktoréhokolvek Finanéného dokumentu poskytnuta
Veritel'om ako zabezpeka v tiverovych operaciach Eurosystému.

Verite! mdZe kedykolvek zapolitat’ pohladavku, ktori ma vo¢i Dlinikovi na ziklade
ktoréhokol'vek Finandného dokumentu proti akejkol'vek pohladavke (bez ohladu na to, &i je
v ¢ase zapoditania splatna alebo nie), ktori ma Dlznik voli Veritelovi. Ak si zapoditavané
pohPadavky denominované v réznych menach, Veritel' je oprdvneny pre Uely zapogitania
prepoéitat’ &iastku ktorejkolvek pohladavky do meny druhej pohladavky, pritom pouzije
Vymenny kurz platny v ¢ase prepo¢itania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlisenia

Dlznik potvrdzuje Veritelovi, Ze kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 je pravdivé
v defi uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status

Dlznik je akciovou spoloénostou riadne a platne zaloZenou a platne existujucou podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky a ma riadne opravnenie vykonavat' podnikatel'sku
¢innost, ktord vykonava.

Oprivnenie, platnost’ a ziviiznost’

Diznik je opravneny uzavriet’ kazdy Finan&ny dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plnit
vietky povinnosti, ktoré v ilom na seba prevzal.

Kazdy Finanény dokument, ktorého je Dlznik zmluvnou stranou je platny, pre neho zavézny

avodi nemu vykonatePny. Uzavretie kaZdého Finanéného dokumentu, ktorého je DiZnik
zmluvnou stranou a pinenie jeho povinnosti podl'a takého Finanéného dokumentu nie su
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v rozpore so Ziadnym pravnym predpisom, povinnost'ou alebo obmedzenim, ktorym je DIZnik
viazany.

Uétovna zavierka

Auditovana individualna G¢tovna zavierka Dlinika naposledy dorudené Veritel'ovi (ktorou pre
odstranenic pochybnosti je, pokial’ ide o Dlznika a ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy, Pévodné
uétovna zavierka):

(i) bola pripravena v silade so slovenskymi 0&tovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aplikované potas celého uttovného obdobia, za ktoré bola pripravena;

(i1) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto&nostiach, ktoré si predmetom uétovnictva
Dlznika a o finan¢nej situacii Dlznika ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovena,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto uétovnej zavierke uvedené nie¢o iné.
Ziadna podstatni negativna zmena

Odo diia ku ktorému bola vyhotovend Povodnd 0ltovnd zavierka nedoflo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v DlZnikovej finanénej situacii.

Spory

Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane stdneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili pre Dlznika nepriaznivo, mat’ Podstatny
nepriaznivy dopad.

Spravnost’ informacii

Kazd4 informdcia predloZena Dlznikom Veritel'ovi v suvislosti s ktorymkol'vek z Finan&nych
dokumentov je sprdvna a pravdiva ku dfiu, ktorym je datovana alebo (ak je to v informacii
alebo v savislosti s fiou vyslovne uvedené), ku ditu kedy bola predloZena. Dlznik neopomenut
predloZit’ Veritelovi Ziadnu informéciu, ktorej predloZenie by spdsobilo, Ze ind informacia,
ktord bola Veritelovi predlozend je nepravdivou alebo zavadzajucou v akomkolvek
podstatnom ohlade.

Dane

Dlznik je oprdavneny vykonat kazdi platbu podla kaZdého z Finanénych dokumentov,
ktorého je zmluvnou stranou bez Dafovej zrazky.

Notarska zipisnica

Ku ditu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritela (ak vobec), Dlznik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatel'nej notarskej zapisnice voéi Ziadnej osobe.

Uznanie ziviizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve Dlznik potvrdzuje a uzndva (podla § 323 Obchodného
zakonnika) v celom rozsahu svoj zavdzok (i) splatit’ vietky Veritel'om poskytnuté pefiainé
prostriedky podla tejto Zmluvy, spolu s prisluSenstvom; (ii) uhradit’ poplatky a odplaty
splatné podla tejto Zmluvy; a(iii) splnit’ vietky ostatné zavizky stanovené mu touto
Zmluvou. Dlznik potvrdzuje, Ze zavizky stanovené mu touto Zmluvou si dostatoéne urdité na
to, aby mohli byt predmetom uznania. Dlznik potvrdzuje, Ze Veritel' je opravneny v dobrej
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viere sa na toto uznanie zavizkov spoliehat’ pre (gely akéhokolvek ukonu Veritela podfa
Zakona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia

Di#nik dodrziava vo vietkych podstatnych ohladoch vietky pravne predpisy a zavdzné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi
organmi tykajiice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na neho vztahuji.

Zakon o bankich

Diznik vyhlasuje, pod sankciou okamZitej splatnosti vietkych pefiaznych prostriedkov
dl#nych Veritelovi na zaklade kazdého Finanéného dokumentu vritane Grokov za dobu aZ do
Koneéného dfia splatnosti vypoéitanym podl'a &lanku 16.15(a)(iii), Ze:

(i) poskytol Veritel'ovi vietky dokumenty a informécie za u¢elom preverenia existencie
akéhokol'vek osobitného vztahu podla Zikona o bankdch medzi Dlznikom a
Veritelom a v3etky takéto dokumenty a informdcie st iplné a pravdivé; a

(ii) nie je osobou s osabitnym vzt'ahom k VeriteTovi podl'a Zakona o bankich.

Diznik v zmysle § 89 Zakona o bankich uzatvara kazdy Finanény dokument a vykonava
obchod dohodnuty v kaZdom Finanénom dokumente vo vlastnom mene a na vlastny udet,
pri¢om pri vykonani akejkol'vek platby na zdklade kaZdého Finanéného dokumentu pouzije
vyhradne pefiazné prostriedky, ktoré budu jeho vlastnictvom.

Diznik bol informovany Veritel'om o vySke roénej percentudlnej Grokovej sadzby kaZdého
Uveru a o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podl'a tejto Zmluvy v stlade s § 37
ods, 2 Zakona o bankach.

Zopakovanie vyhliseni

KaZdé z vyhlaseni uvedenych v tomto Clanku 13 sa bude povaZovat’ za zopakované Dlznikom
v defi kazdej Ziadosti a vidy v prvy deit kazdého Urokového obdobia.

Ma sa za to, e kazdym zopakovanim vyhlasenia podla odseku (a} vysSie Dlznik potvrdzuje
Veritel'ovi, Ze vyhlasenie je pravdivé, pricom vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujuce
v ¢ase jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI
Uétovné zavierky a Gétovné vykazy
Dlinik je povinny dorugit’ Veritelovi svoju auditovanii individudlnu 4¢tovnu zavierku a

pokial ma DIZnik povinnost’ konsolidacie aj konsolidovani Gétovni zavierku jedenkrat za
kalendéarny rok.

Dokument podl'a odseku (a) vy3§ie musi byt’ doruteny Veritelovi bez zbyto¢ného odkladu po
jeho vyhotoveni, aviak v kafdom pripade najneskér do 180 dni odo diia skoncenia
prisluiného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.

Diznik je povinny dorugit’ Veritelovi kaZdé podané dafiové priznanie k dani z prijmu DlZnika,

vratane dékazu o jeho dorudeni prisluinému dafiovému uradu, a to bez zbytoéného odkladu,
najneskor viak do 30 dni po jeho dorudeni prisluinému daifiovému tradu.
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Rézne informicie
Dlznik je povinny dorudit’ Veritelovi:

{i) informdcie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
stdneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili pre
neho nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbytoéného odkladu po
tom, €o sa takéto informécie dozvedel,

(ii) informaciu o akejkol'vek zmene jeho koneného uZivatela vyhod (tak ako je
definovany v prisluSnych pravnych predpisoch), a to bez zbytoéného odkladu po tom
ako k nej doslo;

(ii))  zoznam nim Ovladanych osdb a zoznam jeho Ovladajicich osdb, a to bez zbyto&ného
odkladu po tom, o o to Veritel poZiadal; a

{iv) kazdu d’alsiu informaciu tykajicu sa plnenia jeho povinnosti podla ktoréhokolvek
Finanéneho dokumentu alebo jeho finanénej situacie alebo finand¢nej situacie Skupiny
ako celku, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, €0 o to Veritel poziadal.

Pristup k informaciim
Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu umoznit’ Veritel'ovi na jeho poZiadanie pristup k
informéciam (vratane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetku DIZnika), aké bude

Veritel' poZadovat' za uUelom preverenia plnenia povinnosti DlZnika podTa Finanénych
dokumentov a pravdivosti a spravnosti informacii predlozenych Veritelovi.

Oznamenie o Pripade porusenia zmluvy

Dlznik je povinny ozndmit’ Veritel'ovi, Ze dodlo k Pripadu poruienia zmluvy bez zbyto&ného
odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie.

Dlinik je povinny doru€it’ Veritelovi na jeho poZiadanie vyhlasenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami opravnenymi konat’ za DlZnika navonok, v ktorom vyhlasi
bud, Ze Pripad poruSenia zmluvy nepretrviva alebo, ak pretrvava, podrobné informgcie
0 Pripade poruSenia zmluvy a opatreniach, ktoré DlZnik podniko! na jeho ndpravu.

VSEOBECNE POVINNOSTI

Vieobecné ustanovenia

Dlznik je povinny dodrzat’ povinnosti uvedené v tomto &lanku 15.

Povolenia

Dlznik musi ziskat' kaZzdé povolenie, ktoré méze byt potrebné na splnenie jeho povinnosti
podla kazdého Finanéného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo na platnost’ a
utinnost’ takéhoto Finanéného dokumentu, ako aj zabezpeg€it', aby takéto povolenie bolo stale
icinné a aby jeho podmienky (ak boli uréené) boli stale splnené.

Postavenie zavizkov

Dlznik musi zabezpelit, aby jeho platobné zavizky vyplyvajiace z Finanénych dokumentov
mali postavenie aspofi rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkolvek inych
sucasnych a budicich nezabezpefenych platobnych zaviizkov, s vynimkou zdvizkov, ktoré st

uspokojované prednostne na zaklade zakona.
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Zmena hlavného predmetu podnikatel’skej Cinnosti

Dlznik musi zabezpe&it,, aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti DIZnika nedolo
k Ziadnej podstatnej zmene.

Zluéenie, splynutie, rozdelenie, zmena privnej formy

Diznik nie je opravneny uskutoénit' zligenie ani splynutie so Ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero osdb, ani zmenit’ svoju pravnu formu s vynimkou pripadu, ak k tomu
dal Veritel' predchadzajuci suhlas.

Majetkové udasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZiie, Dlznik nesmie Ziadnym spdsobom nadobudnat
Ziadnu majetkovil G¢ast’ v inej pravnickej osobe.

Odsek (a) vysie sa nevztahuje na nasledujiuce pripady:
(i nadobudnutie majetkovej U¢asti v inej pravnickej osobe ak celkovd sihrnnd
nadobudacia hodnota nadobudnutych majetkovych héasti nepresiahne 10 000 000,-

EUR potas jedného kalendarneho roka;

(i) nadobudnutie majetkovej Uasti v ingj pravnickej osobe s predchadzajicim sihlasom
Veritela.

Poistenie

DlZnik je povinny poistif svoj majetok a zodpovednost za svoju Cinnost’ v rozsahu a
spbsobom, ktorym by s néleZitou starostlivostou beine postupoval iny subjekt vykonévajici
ginnosti a vlastniaci majetok porovnatel'né s dinnost'ami a majetkom Dlznika.

Notarska zipisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZsie, Dlznik neuzna Ziaden svoj dlh voéi Ziadnej
osobe formou vykonateInej notarskej zapisnice.

Qdsek (a) vyisie sa nevzt'ahuje na nasledujice pripady:
6] uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zdpisnice v prospech Veritel'a;

(ii) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zapisnice s predchddzajicim sihlasom
Veritel'a.

Sankcie

Clen Skupiny nesmie poZi¢at), vyplatit’ alebo inak poskytnut’ akékol'vek pefiazné prostriedky
ziskané na zaklade tejto Zmluvy priamo alebo nepriamo:

(i) na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych
aktivit, ktorych agastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala
Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand
Sankcionovani osobu vztahuju; alebo

(ii) akymkol'vek inym spdsobom, ktory by mohol viest’ k porudeniu Sankcii akoukol'vek

osobou alebo k tomu, Ze &len Skupiny alebo &len jeho $tatutdrneho alebo iného
organu sa stane Sankcionovanou osobou.
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Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden ¢len jeho Statutarneho alebo iného organu nesmie byt
ucastnikom akejkol'vek transakcie, ktord svojim uc¢elom alebo ddsledkom priamo alebo
nepriamo obchédza alebo porusuje akékolvek Sankcie.

Clen Skupiny nesmie na uskutoénenie akejkol'vek platby podla Finanénych dokumentov
pouZit prostriedky pochadzajice z akychkol'vek aktivit Sankcionovanej osoby alebo
akychkol'vek transakcii so Sankcionovanou osobou, alebo z akychkol'vek aktivit, ktoré su
v rozpore so Sankciami.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a len jeho 3tatutarneho alebo iného
organu je povinny zaviest' a uplatfiovat’ primerané kontrolné mechanizmy za téelom
prevencie akejkol'vek aktivity, ktord by bola v rozpore s tymto ¢lankom.

Povinnosti DlZnfka v sivislosti so zverejnenim Finanéného dokumentu ako Povinne
zverejilovanej zmluvy podl’a Zikona o slobodnom pristupe k informéciam

Dlznik je povinny zabezpelit, aby:

(i) Zmluva, akykol'vek a kaZdy budci dodatok k Zmluve, kazdy Finanény dokument a
akykol'vek a kaZdy budlci dodatok ku kazdému Finanénému dokumentu bola/bol
bezodkladne po jej/ieho uzavreti zverejneny, v silade so Zikonom o slobodnom
pristupe k informécidm, na webovom sidle (internetovej stranke) DIZnika, a v pripade
ak Dlznik nema webové sidlo v Obchodnom vestniku; a

(i) aZ dovtedy kym neddjde k uplnému ziniku vietkych pefiainych zavizkov Dirnika
vyplyvajucich z Finanénych dokumentov tak, Ze pefiazné zaviizky DlZnika podla
Finan¢nych dokumentov nemézu vzniknGt' opdt, bola Zmluva, akykol'vek a kazdy
budici dodatok k Zmluve, kazdy Finanény dokument a akykol'vek a kazdy budici
dodatok ku kazdému Finanénému dokumentu zverejneny, v sulade so Zikonom

o slobodnom pristupe k informaciam, na webovom sidle (internetovej stranke)
Dlznika, a v pripade ak DlZnik nemd webové sidlo v Obchodnom vestniku.

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY
Pripady poruienia zmluvy

KaZda zo skutotnosti uvedenych v tomto ¢&lanku 16 je Pripadom porufenia zmluvy bez
chladu na to, &i jej existenciu mohli DIZnik alebo ina osoba ovplyvnit,

Nezaplatenie
Dlznik nezaplati ¢iastku dizni podla Finanéného dokumentu v dei jej splatnosti sposobom
vyzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak si ziroveii spinené

nasledujice podmienky:

(i) omeskanie Dlznika je spdsobené vyluéne technickou alebo administrativnou chybou;
a

(ii) Dlznik dlzni ciastku zaplatil najneskoér do troch Pracovnych dni odo daa jej
splatnosti.

Poruienie inej povinnosti

Dlznik nedodrzi povinnost’ vyplyvajicu mu z €lanku 14.4, alebo z ¢lanku 15.
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Dlznik nedodrzi povinnost’ vyplyvajicu mu z akéhokol'vek iného ustanovenia ktoréhokol'vek
Finran¢ného dokumentu ake sl ustanovenia uvedené v odseku (a) vyifie a ako je &lanok 16.2
alebo z akejkol'vek inej zmluvy uzatvorenej s Veritefom s vynimkou uvedenou v odseku (c)
niZie.

Udalost’ uvedend v odseku (b} vysSie nie je Pripadom porudenia zmluvy, ak:

(i) je moZné nedodrZanie povinnosti napravif’; a zaroven

(i) dojde k naprave takéhoto nedodrania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skor$ieho z nasledujicich dni:

{(A) dna, kedy Diznik dostal upozomenie o Pripade porudenia zmluvy od
Veritel'a; alebo

(B) dfia, kedy sa DIZnik dozvedel o takomto nedodrZani povinnosti.
Nepravdivost® vyhlasenia
Ktorékol'vek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované
DiZnikom v ktoromkolvek z Finantnych dokumentov bolo nepravdivé v defi, kedy bolo
urobené alebo v defi, kedy sa povaZovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b)
niZsie.
Udalost’ uvedend v odseku (a) vyssie nie je Pripadom poru$enia zmluvy, ak:

() okolnosti, ktoré spdsobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhlasenia je
moZné odstranit’; a zaroven

(ii) takéto okolnosti si odstranené v lehote desat’ Pracovnych dni od skorSieho
z nasledujucich dni:

(A) dfia, kedy DIZnik dostal upozornenie o Pripade porudenia zmluvy od
Veritel'a; alebo

(B) diia, kedy sa Dlznik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.

PoruSenie povinnosti voci inym veritelom

Ktordkolvek z nasledujucich skuto¢nosti nastane vo vztahu k Dlznikovi:

4] akakolvek Ciastka jeho Finanéného dlhu nie je zaplatena v defi jej splatnosti;

(i) akakol'vek &iastka jeho Finanéného dlhu sa stane predéasne splatnou alebo splatnou
na prvé poziadanie veritela alebo hrozi, Ze sa tak stane, v dosledku poru3enia

povinnosti Dlznikom;

(iiiy  déjde k vypovedaniu Gveru alebo inej podobnej transakcie, ktord méze sposobit’ alebo
umoznit’ vznik jeho Finanéného dlhu, v dosledku porudenia povinnosti Dlznikom;

s vynimkou pripadu, ak celkova sihrnnd &iastka Finanéného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i)
az (iii) vy&8ie je niZsia nez 10 000 000,- EUR.
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Insolventnost’/predlzenie

Ktorakolvek z nasledujiicich skutoénosti nastane vo vzfahu ku ktorémukol'vek &lenovi
Skupiny:

8] stane sa alebo mdZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo prediZeného pre
Ucely akéhokolvek pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(i) vyhlasi alebo uznd voéi svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat’ svoje dlzné ¢iastky v ¢ase ich splatnosti;

(iii)  vyhlasi zastavenie platieb alebo umysel zastavit’ platby veritel'om;
(iv) zagne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkol'vek restrukturalizacii svojho dihu.
Zacatie konkurzného, reStrukturaliza¢ného alebo pedobnéhe konania alebo likvidicie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niZ8ie, ktordkolvek z nasledujicich skutoénosti nastane
vo vzt'ahu ku ktorémukol'vek ¢lenovi Skupiny:

(i) akdkolvek osoba ind ako ¢len Skupiny podd ndvrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok ¢lena Skupiny, na povolenie restrukturalizacie &lena Skupiny alebo na
zatatie iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(i) ¢len Skupiny podd ndvrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok, na
redtrukturalizaciu na svoj majetok alebo na zafatie iného podobného konania

v akejkol'vek krajine;

(i)  dojde k ustanoveniu dofasného spravcu, niteného spravcu alebo akejkolvek inej
osoby, ktora preberie vietky alebo &ast’ pravomoci 3atutirneho organu Elena
Skupiny;

(iv) spolo¢nik ¢lena Skupiny alebo prisluiny organ ¢€lena Skupiny prijali rozhednutie
o zrudeni ¢lena Skupiny s likvidaciou.

Odsek (a) vy$iie sa nevzt'ahuje na pripad, ak:

(i) ide o podanie navrhu podla pododseku (i) odseku (a) vyisie; a

(ii) dotknuty ¢len Skupiny md k dispozicii k okamzZitej dhrade &iastku, pre ktorn bol
navrh podla pododseku (i) odseku (a) vy$Sie podany a takato dispoziciu doloZi
notarskym depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatel'nym pre VeriteFa.

Nivrh na exekiiciu alebo vykon rozhodnutia

Voti DlZnikovi bude podany navrh na exekuciu alebo na podobné konanie, ktorého uéelom je

niiteny vykon pravoplatného rozhodnutia chladom ¢&iastky, ktora je vy33ia ako 10 000 000,-

EUR.

Zastavenie vykonu ¢innosti

Dlznik prestane vykonavat' alebo nastali okolnosti (vratane zameru Dlznika), ktoré mozu
smerovat’ k zastaveniu vykonavania jeho Hlavného predmetu podnikatel'skej ¢innosti.
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Platnost’ a u¢innost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti Dlznika podl'a ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu je v rozpore alebo
sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to Dlznik tvrdi.

Ktorykol'vek Finanény dokument nie je platny alebo DiZnik spochybni jeho platnost’
z akychkol'vek dovodov alebo prejavi svoj umysel odstiipit’ od ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat takyto Finantny dokument.
Zmena vlastnickej $truktary

Jednou alebo viacerymi navzdjom suvisiacimi alebo nesdvisiacimi transakciami ddjde
k akejkol'vek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach
Dlznika, s vynimkou pripadu ak s tym Veritel' vopred pisomne sihlasil.

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skuto¢nost’ alebo viac navzijom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skuto¢nosti, ktoré
podla odovodneného nazoru Veritel'a budu mat’ pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad.

Rozpor s pravoymi predpismi

Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, Ze konanie ktorejkol'vek z nasledujicich osob:
(i) DlZnika;

(i) ktorejkolvek Diznikom Ovladanej osoby;

(iii)  ktorejkol'vek Ovladajicej osoby DlZnika;

(iv)  ktorejkol'vek osoby poskytujucej Zabezpefenie splnenia zavizkov DlZnika voci
Veritel'ovi podl'a Finanénych dokumentov;

(v) ktorejkol'vek osoby opravnenej konat’ za DlZnika, za ktorikol'vek DlZznikom Ovlddani
osobu a/alebo za ktoriiko!'vek Ovladajicu osobu Dlznika;

(vi}  ktorejkolvek osoby opravnenej konat za ktorikolvek osobu poskytujucu
Zabezpedenie splnenia zavizkov Dlinika vofi Veritelovi podla Finan¢nych
dokumentov;

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo
so zasadami poctivého obchodného styku.

Sankcie

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo
vlastnena ¢&lenom Skupiny alebo ktorykolvek é&len §tatutameho alebo iného organu
ktorejkol'vek z uvedenych osob sa stane:

) Sankcionovanou osobou;

(ii) ugastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokol'vek iného konania, v désledku
ktorého by sa mohol stat’ Sankcionovanou osobou;

(iii) ciefom (alebo Glastnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania
v akejkol'vek suvislosti so Sankciami;
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(iv)  ucastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim ucelom alebo
ddsledkom priamo alebo nepriamo obchédza alebo porusuje akékol'vek Sankcie; alebo

{v) icastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakeii alebo aktivit, ktorych
u¢astnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mata Sankcionovana
osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danti Sankcionovani osobu
vzt'ahuji.

Désledky Pripadu porusenia zmluvy

Ak nastal Pripad poruSenia zmluvy, pokial' trva, Verite] méze oznimenim dorutenym
Dlznikovi:

{i) vypovedat’ Celkovy zavizok financovania alebo jeho ¢ast’; a/alebo

(ii) stanovit, Ze vietky Ciastky, ktoré su dlzné podla Finanénych dokumentov alebo ich
cast’:

(A) st splatné okamZite namiesto pévodne dohodnutej doby splatnosti; alebo

(B) si splatné na prvé poZiadanie Veritel'a namiesto pévodne dohodnutej doby
splatnosti; a/alebo

(ili)  vpripade, ak nastal Pripad porufenia zmluvy podla ¢&lianku 16.4 z dévodu
nepravdivosti vyhlasenia podla ¢ldnku 13.12(a), vyzvat' Dlinika na zaplatenie
urokov, na ktoré by mal Veritel' ndrok za dobu az do Koneéného dia splatnosti,
pric¢om tieto Uroky budi vypogitané z:

(A) Celkového limitu financovania v pripade ak takyto Pripad porudenia zmluvy
nastal po¢as Lehoty na Cerpanie; alebo

(B) aktudlnej vysky poskytnutého a nesplateného Uveru v pripade ak takyto
Pripad poru3enia zmluvy nastal po uplynuti Lehoty na erpanie; a

(C) na vypolet tychto urokov bude pouzita drokova sadzba platna podl'a tejto
Zmluvy v defi, ktorym je datované ozndmenie Veritel'a podla tohto odseku

(a).
Dlznik:
(i) bude viazany ozndmenim Veritela podl'a odseku (a} vy33ie ditom jeho dorucenia; a

(ii} je povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritela uréené v takomto
oznameni.

REFINANCNE NAKLADY

Diznik je povinny zaplatit' Veritelovi Refinanéné naklady, ktoré znamenaju é&iastku, na
zaplatenie ktorej ma Veritel narok podla tejto Zmluvy v pripade pred&asného splatenia
ktoréhokol'vek Revolvingového tiveru alebo jeho &asti v ktorykol'vek iny defi ako v jeho Defi

splatnosti (d'alej v tomto ¢lanku 17 len zdvereény deit).

Pri vypoéte Ciastky Refinanénych ndkladov bude Veritel' vychadzat' najmi z nasledujticeho
vZorca:

R=(I+II)-{I +1IV)
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kde:
R je prisludna &iastka Refinanénych nikladov, za podmienky, Ze ide o kladné ¢islo;

I je &iastka urokov z predasnej splatky, ktoré by bol Veritel ziskal odo diia thrady
prediasnej spldtky do posledného dita vtedy prebiehajiiceho Urokového obdobia (dalej
vtomto &lanku 17 len zostivajice Grokové obdobie) v pripade, ak by doslo k splateniu
prisluiného Uveru alebo jeho &asti v posledny defi vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia,
a to vypoéitanych podla tejto Zmluvy na zéklade sadzby EURIBOR platnej v Defi stanovenia
urokovej sadzby pre vtedy prebiehajice Urokové obdobie;

11 je &iastka trokov zpredlasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal reinvestovanim
prediasnej splatky na medzibankovom trhu potas zostavajiceho Grokového obdobia, a to
vypotitanych podla tejio Zmluvy na zéklade sadzby EURIBOR platnej (na rozdiel od
definicie pojmu EURIBOR) v druhy Pracovny defi pred diom dhrady predZasnej splatky
(dalej v tomto &lanku 17 len aktualny referenény deii) pre zostdvajuce urokové obdobie,
pri¢om ak pre zostdvajlce urokové obdobie neexistuje prislusna vySSie uvedena referenéna
sadzba v aktualny referenény defi (aviak pre iné obdobia existuje), pre tento vypocet sa
pouzije sadzba vypogitand linearnou interpolaciou medzi dvomi hodnotami prisluinej vysiie
uvedenej referenénej sadzby platnymi v aktudlny referencny defi pre najblizSie kratSie
obdobie a pre najbliziie dlhsie obdobie;

III je Giastka urokov z predasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal odo dfia Ghrady
predasnej splatky do zévere¢ného dfia (d'alej v tomto &lanku 17 len zostdvajiice uverové
obdobie) v pripade, ak by doslo k splateniu prisludného Uveru alebo jeho &asti v zaveredny
defi, a to vypoéitanych podla tejto Zmluvy na ziklade trokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:

4] irokovou sadzbou, za ktori by bol Veritel' v druhy Pracovny defi pred prvym Ditom
Zerpania prisluiného Uveru (d'alej v tomto &lanku 17 len pdvodny referenény dei)
ziskal zdroje na poskytnutie prisiuiného Uveru na dobu do zaveredného dita na baze
pohyblivej urokovej sadzby; a

(ii) sadzbou EURIBOR platnou (na rozdiel od definicie pojmu EURIBCR) v pévodny
referenény defi pre prisluiné Urokové obdobie;

IV je Ciastka urokov z predasnej spldtky, ktoré by bol Veritel ziskal potas Zostavajuceho
uverového obdobia v pripade, ak by doglo k splateniu prisiuiného Uveru alebo jeho Zasti
v Ziverefny def, a to vypogitanych podla tejto Zmluvy na ziklade Grokovej sadzby vo vyske
Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:

) tirokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v aktualny referencny defi ziskal zdroje na
poskytnutie prislu§ného Uveru na dobu do zaveredného dfia na baze pohyblivej
urokovej sadzby; a

(i) sadzbou EURIBOR platnou (na rozdiel od definicie pojmu EURIBOR) v aktudlny
referenény defi pre prisluiné Urokové obdobie.

Veritel poskytne Dlznikovi na jeho poZiadanie vypocet &iastky Refinantnych nédkladov,
ktorych ndhradu Ziada.

Dlnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné néklady vo vyske vypoitane; Veritelom v

defi uhrady predéasnej splatky, s vynimkou pripadu ak Veritel' uréi ich splatnost' na neskorsi
den.
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18.1

(2)

(b)

(€)

(d)

18.2

19,

19.1

19.2
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DANE
Zvyienie platby z dévodu dane

Diznik je povinny vykonat’ kazdu platbu podla ka?dého Finanéného dokumentu bez Daiiovej
zrazky s vynimkou pripadu, ak je Dafiova zraZka pozadovana pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel' dozvedia, ze Dlinik ma povinnost’ uloZent pravnym predpisom
vykonat' Dafiovi zraZku alebo Ze doflo k zmene sadzby podl'a ktorej sa Daitova zrazka
vypodita, musia o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ druhit Zmluvny stranu.

Ak je DlZnikovi uloZena pravnym predpisom povinnost’ vykonat’ Dafiovu zrazku:

(i) Diznik musi vykonat platbu Dattovej zrazky v lehote vyzadovanej prisluinym
pravnym predpisom; a

(ii) vykonat platbu Veritel'ovi tak, Ze tato bude zvy3ena o taku &iastku, ktord zabezpedi,
aby Veritel' dostal aj po vykonani Dariovej zraZky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Dlinikovi povinnost
vykonat’ Daflovi zraZzku,

Dlinik je povinny, a to najneskér do 30 dni odo dfia kedy sa platba Datiovej zrazky stala
splatnou, dorugit’ Veritel'ovi dokaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritela o tom, Ze
Datiova zrazka bola riadne uskutofnend a Ze prislusny dafiovy organ dostal platbu Datovej
Zrazky.

DPH

Kazda Ciastka splatnd Veritel'ovi podla Finanénych dokumentov (vratane poplatkov Veritel'a
a nahrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méze
byt splatnd v stvislosti s platbou takej &iastky. Ak bude takato Dan splatna, Dlinik je
povinny zaplatit’ Veritelovi okrem samotnej Ciastky splatnej podla Finanénych dokumentov
aj prisludna Ciastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY

ZvySené niklady

Dlinik je povinny zaplatit' Veritel'ovi na poZiadanie &iastku ZvySenych nakladov, okrem
pripadov:

(i) ak Veritel'ovi boli ZvySené niklady nahradené podla iného €lanku tejto Zmluvy;

(ii) ak Veritel'ovi vznikli ZvySené ndklady vyluéne v ddsledku porudenia jeho povinnosti
vyplyvajticej mu z pravneho predpisu.

Oznamenie
Veritel' je povinny DlZnikovi oznamit” bez zbyto¢ného odkladu okolnosti, ktoré oddvodiujn

uplatnenie naroku Veritela podla tohto ¢lanku 19 a ak je mu zndma, tak aj &iastku tohto
naroku.
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20.

20.1

20.2

(a)

(b)

20.3

(@)
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SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vypolty

Kazda &iastka uroku alebo poplatku podla tejto Zmluvy, stanoveného percentudlne na ro¢nej
béze (p.a.) sa potita podla potu skutoéne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouZitim
nasledovného vzorea:

_A*D*R
T 360*100

kde:

P je prislusna Ciastka uroku/poplatku;

A je suma, z ktorej sa urok/poplatok pocita;

D je polet skutoéne uplynutych dni;

R je sadzba stanovena podla tejto Zmluvy.

Mimoriadne podmienky na trhu

Ak:

()

(i1)

nebudu existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu pre
acéely Uveru; alebo

Verite!' zisti najneskdr v Defi stanovenia urokovej sadzby, Ze jeho skutoéné naklady
na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuju EURIBOR pre prisluiné
Urokové obdobie;

Veritel o takejto situdcii bez zbyto€ného odkladu upovedemi DlZnika.

Po dorugeni ozndmenia podl'a odseku (a) vyssie Dlznikovi, drokové sadzba dotknut¢ho Uveru
bude pre prisluiné Urokové obdobie (av pripade Kontokorentného uveru pre obdobie
jedného mesiaca) stanovend Veritefom ako percentudlna sadzba p.a. dand saétom:

()
(i1)

Marze; a

sadzby, ktorit Veritel' oznami Dlznikovi hned’ ako to bude prakticky mozné (av3ak
najneskdr v defi, kedy ma byt drok splatny), ako percentualna sadzba p.a.
predstavujica skutofné néklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory
si Veritel' od&vodnene zvolil.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav

Ak dbjde k zmene alebo zaniku EUR:

(i)

(ii)

nebude to dévod na vypovedanie ani odstapenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
%iadnou z jeho zmluvnych stran, ¢i uZ z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
&i akéhokol'vek iného dovodu;

Veritel', v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
sposobom, ktory zohl'adiiuje prislusni zmenu a v ¢o najvicsej miere zabezpeluje, aby
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(b}

(c)

(d)
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20.5

(a)

(b)

(€)

20.6

(a)

(b)
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postavenie zmluvnych stran kazdého z Finanénych dokumentov belo rovnaké alebo
(ak to nie je moZné) Eo najpodobnejiie ich postaveniu pred tym, o doilo k zmene:

(iii) Diznik zabezpedi, aby na vyzva Veritel'a kazdd zmluvnd strana Financéného
dokumentu bez zbyto¢ného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritelom.

Kazda Zmluvnd strana vyslovne sthlasi s tym, Ze pododseky (ii) a (iii) odseku (a) vyisie maju
charakter zmluvy o zmluve budtcej s Veritelom ako opravnenou osobou a Ze napriek ich
vieobecnosti vzhladom k okolnostiam za ktorych si dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
sa maju pouZit, je ich obsah dostatoéne uréity,

Akékol'vek vzdanie sa prava Veritelom je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokolvek z prav Veritela vyplyvajliceho
mu z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu sa nepovazuje za vzdanie sa tohto prava ani
nesposcbuje zanik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokolvek Finanéného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, ku ktorej
déjde v silade s jeho ustanoveniami, nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takému
Finanénému dokumentu.

Zmeny v osobe Dlinika

Dlznik nemdZe postipit’ ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaji z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, ani previest’ Ziadnu povinnost', ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu, na Ziadnu ini osobu. Pre u¢ely ustanovenia § 151d Obéianskeho
zakonnika su vietky prdva DlZznika vyplyvajice z Finanénych dokumentov neprevoditelné.

Zmena v osobe Veritela

Dlznik vyslovne sahlasi s tym, Ze Veritel mdZze kedykolvek a bez jeho d'aldieho suhlasu
postdpit’ alebo previest” ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladavok)
vyplyvajice z ktoréhokolvek z Finanénych dokumentov a kedykol'vek previest’ ktorikol'vek
povinnost,, ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, na ina osobu.

DlIznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykol'vek a bez jeho dalSieho shlasu
pouZit’ ktorékol'vek z jeho prav (vritane ktorejkol'vek z jeho pohladdvok) vyplyvajice
z ktoréhoko!l'vek z Finanénych dokumentov ako zabezpefenie zavdzku Veritel'a a s kazdou
zmencu osoby oprdvnenej z kazdého z Finanénych dokumentov, ku ktorej by doilo
v désledku uplatneniv prav z takéhoto zabezpetenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutic ktoré¢hokolvek prava alebo povinnosti
z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu bude voéi DlZnikovi G¢innd momentom doruenia
oznamenia o tejto zmene Dlznikovi Veritel'om.

Bankové tajomstvo a miéanlivost’

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpedujucich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuZit’ kazdu vynimku poskytnut( tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vy3sie DlZnik dava Veritel'ovi vyslovny sihlas s poskytnutim

informdcii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaja (vritane kopie
kazdého z Finanénych dokumentov):
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(c)

(1)

(ii)

(iii)

(iv)
v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)
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odbomym poradcom Veritel'a (vritane pravnych, Gétovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori st bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnost'ou mi¢anlivosti
alebo ak sa voéi Veritel'ovi zaviazali povinnost'ou mléanlivosti;

pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel’ 1¢astnikom;

ak sa takato osoba voci Veritel'ovi zaviazala povinnost'ou micanlivosti tak:

(A) osobe, ktord sa na zdkiade rokovania alebo inej komunikécie s Veritelom
mdZe stat’ oprdvnencu alebo povinnou z ktoréhokolvek Finanéného
dokumentu;

(B)  osobe, ktord pre Veritel'a spracuva data;
Veritelovej Ovladanej osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

osobe, v ktorej ma Veritel'ova Ovladajuca osoba postavenie Ovladajlicej osoby alebo
podebné postavenie;

osobe, vo vztahu ku ktorej mé Veritelova Ovladajica osoba postavenie Ovladanej
osoby alebo podobné postavenie;

inym bankdm, pobofkam zahraniénych bénk a Ndérodnej banke Slovenska
prostrednictvom spolo¢ného registra bankovych informdcii, prevadzkovatelovi
takého registra aakejkol'vek d'alSej osobe, ktori taky prevddzkovatel poveril
spracovanim Gdajov v takom registri;

osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode
akéhokol'vek prava Veritel'a vyplyvajticeho z Finanénému dokumentu v prospech tejto
osoby alebo osobe, s ktorou Veritel' takil zmluvu (alebo iné podobné dojednanie)
uzatvoril;

osobe, sktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohl'adavky
z Finan¢ného dokumentu alebo postupnikovi, na ktorého Veritel pohladavku
previedol;

ak je poskytnutie informéacie vyZadované od Veritel'a pravnymi predpismi.

Dlznik je povinny zachovat’ mléanlivost’ o vietkych informaciach sivisiacich s uzavretim
Finanénych dokumentov (vritane obsahu kaZdého z Finan¢nych dokumentov) s vynimkou
nasledujtcich pripadov:

(1)
(i1)

(iii)

(iv)

ak je poskytnutie informacie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

ak je informéacia verejne dostupnd z iného ddvodu ako je poruSenie povinnosti
mleanlivosti Dlznikom;

ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom DlZnika (vritane pravnych,
uftovnych, daflovych a inych poradcov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti, alebo sa vofi Dlznikovi zaviazali
povinnost'ou ml¢anlivosti;

pre ucely akéhokolvek sddneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je DIZnik utastnikom;
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(d)

20.7
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(b)

20.8

(a)

(b)

20.9

20.10

(a)

(b)

20.11

(a)
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(v) ak je informacia poskytnuta s predchadzajticim pisemnym suhlasom Veritel'a.

Osobné udaje osdb konajlcich pri uzavreti Zmluvy méZzu byt z dévodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spolo¢ne so zmluvnou dokumenticiou poskytnuté inym subjektom
v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informacii o spracuivani osobnych
ndajov na www.vub.sk.

Oddelitel’'nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finangného dokumentu st vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni,
s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dbleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od
ostatnych prisluinych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude
spdsobena niektorou jeho Eastou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
Cast’ vypustena. Ak viak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavézuji zabezpedit
uskutodnenie vietkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie
s podobnym u¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prisluinym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Finanény dokument modZe byt vyhotoveny a podpisany v akomkolvek pocte
rovnopisov.

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu dojde aj v pripade, Ze podpisy jeho
zmluvnych stran nie s na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyZaduju, aby tomu tak bolo.

Jazyk

Kazdy Finanény dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohl'adu na to &i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenska jazykova verzia.
Zoznam opravnenych osob

Dlznik je opravneny kedykolvek pofas Lehoty na Cerpanie doru¢it’ Veritelovi, ato aj
opakovane, Zoznam opravrenych osdb, ktory bude diiom skutoného dorudenia Veritel'ovi
zavizny.

Doruéenim nového Zoznamu opravnenych 0s6b zaniké platnost Zoznamu opravnenych osdb
dorugeného pred novym Zeznamom opravnenych osob a ziroveni zanikd splnomocnenie 0sdb
uvedenych v predchadzajicom Zozname opravnenych oséb konat' za DlZnika v suvislosti
s touto Zmluvou.

Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

Akékolvek oznamenie alebo ina formalna korespondencia (vratane Ziadosti a Zoznamu
opravnenych osdb) suvisiace s ktorymkol'vek Finannym dokumentom:
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() musia byt realizované v pisomnej forme, za ktoru sa pre uéely tejto Zmluvy povazuje
aj elektronickd posta {email} (dalej v tomto &lanku 20.11 len email), aviak nie ind
elektronicka komunikécia;

(ii) musia byt’ podpisané opravnenou osobou; a

(iiiy  musia byt prisluinej zmluvnej strane Finanéného dokumentu dorugené alebo zaslané
osobne, kuriérnou sluZzbou, doporugenou postovou zasielkou 1. triedyalebo emailom

nasiedovne:
(A) Veritel'ovi: (B) DiZnikovi:
Postova Mlynské nivy 1 PoStova  Dubravska cesta 14
adresa: 829 90 Bratislava adresa: Bratislava 841 04

alebo na iné postové adresy alebo emailové adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom
ozndmia podla tohto odseku (a).

(b) S vynimkou podla odseku {c) niZdie, akékolvek ozndmenie alebo ind formélna
kore$pondencia sa budu pre néely kaZdého Finanéného dokumentu povaZovat’ za doruéené:

(i) v defi dorugenia zasielky, ak bola zasielka dorudend osobne alebo kuriérmou sluzbou;
alebo

(ii) o0 10:00 hod. druhy Pracovny deii nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka
y juct p p ¥
poslana doporu€enou postovou zasielkou 1. triedy; alebo

(ili) v defl odoslania emailovej spravy, ak bola zésielka odoslana do 15:00 hod.
v ktorykol'vek Pracovny deii a v ostatnych pripadoch v Pracovny deii nasledujici po
dni odoslania emailovej spravy, ak bola zasielka zasland emailom, aviak v2dy len za
podmienky, Ze adresat emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim
potvrdzujiicej emailovej spravy odosielatel'ovi emailovej spravy.

(c) Kazda Ziadost akazdy Zoznam opriavnenych os6b sa povaZuju za dorudené diiom ich
skutoéného dorucenia VeriteFovi, pokial' viak takyto defi nie je Pracovnym dfiom, alebo ak
bola Ziadost' alebo Zoznam opravnenych osdb odolany e-mailom odoslanym po 15:00 hod.
v Pracovny den, povaZujd sa za doruené v najbliz§i Pracovny deii nasledujuci po dni
skutoéného dorudenia.

20.12 Uistenie
(a) KaZzda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvne;j strane, Ze:
D konzultovala alebo mala moZnost konzultovat (ktord z vlastného rozhodnutia
nevyuzila) obsah, vyznam a désledky kaZdého ustanovenia kazdého z Finanénych

dokumentov so v3etkymi poradcami, vratane externych uétovnych a pravnych
poradcov, ktorych povaZovala za vhodnych;

28



(b)
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(a)

(b)

(c)

(d)

20.14
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(ii) uzavrela kazdy Finanény dokument s pInym pochopenim jeho podmienck a Ze ziadna
Zmluvna strana v rdmei rokovani o ktoromkol'vek Finanénom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiducidrny ani iny implicitny zavizok voti druhej
Zmluvnegj strane.

Dlinik berie na vedomic a sthlasi s tym, Ze Veritel' si vyhradzuje pravo odmietnut’ vykonanie
akéhokolvek ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti na zsklade alebo v stvislosti
s akymkol'vek Finanénym dokumentom, ak:

(i) zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany ukon, pokyn, pravo alebo povinnost ma
akykol'vek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou
alebo

(i) vykonanie daného konu, pokynu, préva alebo povinnosti by bolo v rozpore
s internou politikou Veritela alebo Intesa Sanpaolo Group alebo ju Veritel' alebo
Intesa Sanpaolo Group vyhodnoti ako rizikovii z hl'adiska moZného ohrozenia zaujmu
na ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred dafiovymi
unikmi, na udrzani alebo obnovent medzinarodného mieru a bezpeénosti, na ochrane
zékladnych Tudskych priv a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

Rozhedné pravo

Tato Zmluva a vetky mimozmluvné zaviizky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré ni¢ je kogentné, je vyslovne vyligené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz dplne alebo &iastodne) vyznam alebo udel ktoréhokolvek ustanovenia
tejto Zmluvy.

Nad rémec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, ze ustanovenia § 327, § 330, § 332, § 356,
§ 361, § 500, § 503 ods. 3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na tito Zmluvu
nepouZiju.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel' ma zachované vietky d'alSie prava, ktoré mu vyplyvaju
z pravnych predpisov.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vritane vietkych otdzok tykajucich sa jej existencie,
platnosti alebo ukonc¢enia), ak sa nepodari urovnat’ inym spdésobom, je dana pravomoc sudov
Slovenskej republiky.

Veritel tymto informuje DlZnika, Ze pokial’ sa tak zmluvné strany dohodnu, akykolvek spor,
narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v sivislosti s fiou (vratane vietkych
otazok tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moiné riedit aj
v rozhodcovskom konani alebo inym mimosidnym rieSenim sporov v silade s osobitnymi
predpismi upravujicimi rozhodcovské riefenie sporov alebo iné mimosudne riedenie sporov,
napriklad zédkon &. 244/2002 Z. z. v zneni neskordich predpisov a zakon & 420/2004 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov.
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20.15 Deii uzavretia Zmhuvy

Tato Zmluva bola uzatvorend v defi, ktory je uvedeny na za¢iatku tejto Zmluvy.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1. Definicie

Celkovy limit financovania znamena &iastku 50.000.000,- EUR zniZentl o akékol'vek &iastky tohto
limitu, ktoré boli zruiené v siilade s touto Zmluvou.

Celkovy ziviizok financovania znamena zavizok alebo moinost’ Veritela poskytnit Dlznikovi
Cerpanie podl'a tejto Zmluvy az do vy3ky Celkového limitu financovania.

Cennik Veritel’a znamena Cennik VUB, as. pre podnikatelov a préavnické osoby.
Cerpanie znamena poskytnutie financovania z Celkového zavizku financovania poskytnutim Uveru.

Daii znamena kaZdu dafi, preddavkovi alebo zabezpe€ovaciu povinnost' na dai a poplatok, vratane
irokov z omeskania a pokit za poruSenie povinnosti s nimi stvisiacimi.

Dafiova zriZka znamena akikolvek zrizku Dane z platby vykonanej na ziklade Finanéného
dokumentu.

Defi éerpania znamena kazdy deii, v ktory dochadza k Cerpaniu.

Deii splatnosti znamena pre Revolvingovy tver, posledny defi jeho Urokového obdobia.
Dei stanovenia drokovej sadzby znamena:

{a) pre Revolvingovy tver, druhy Pracovny defi pred prvym dfiom Urokového obdobia;

(b) pre Kontokorentny uver, druhy Pracovny defi pred prvym Pracovnym diiom kalendarneho
mesiaca.

DlZnikov i&et znamena bezny tdet & vedeny Veritelom v EUR,

EUR znamena jednotni menu ¢lenskych 3tatov Eurdpske) dnie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonnu
menu podl'a predpisov o Eurdpskej menavej anii,

EURIBOR znamend pre prislu$né Urokové obdobie (a v pripade Kontokorentného dveru pre
prisludny kalenddrny mesiac) sadzbu uréeni Veritelom, ako sadzba:

{a) ktora sa objavi o 11.00 hod. alebo pribliZzne v tomto ¢ase v Deil stanovenia urokovej sadzby
na strane EURIBOROI sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni
strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel' odévodnene uréi ako
stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe)
pre prisluni menu a pre obdobie zhodné s prisluinym Urokovym obdobim a v pripade
Kontokorentného dveru pre obdobie jedného mesiaca, pricom v pripade, Ze taklo urdena
sadzba EURIBOR bude zaporné ¢&islo, pre udely tejto Zmluvy sa pouZije sadzba EURIBOR
vo vyike 0 (nula); alebo

(b ak nie je moZné postupovat’ podla odseku (a) vyiSie, tak sadzba, ktori Veritel’ o 11.00 hod.
v Deni stanovenia arokovej sadzby pontka najvyznamnej3im bankdm na eurdpskom
medzibankovom trhu ako sadzbu ponikani na depozitd pre prisluni menu a pre obdobie
zhodné s prisluinym Urokovym obdobim a v pripade Kontokorentného dveru pre obdobie
jedného mesiaca.
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Finanény dokument znamena ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:
(a) tuto Zmluvu;

(b) akykolvek iny dokument oznaeny ako Finanény dokument Veritelom a ktorymkolvek
¢lenom Skupiny.

Finanény dlh znamena ktorékol'vek z nasledovného:

(a) akékolvek poZidané alebo inak dogasne prijaté pefiazné prostriedky;

(b) dlhopis, vlastni alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo
doméhat’ sa pefiazného plnenia okrem akcie alebo do€asného listu (s vynimkou uvedenou

v pismene (c) nizie);

(c) akciu, docasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel je opravneny domdahat' sa
odkutpenia alebo iného odplatného prevodu vodi jeho emitentovi;

(d) akykol'vek finanény leasing alebo obdobny pravny vzt'ah, na zaklade ktorého dochddza na
jeho konci k prevodu vlastnictva k predmetu ndjmu;

(e) akékol'vek prevedené pravo alebo postipeni pohladavku s vynimkou pripadov, kde je
vylugeny akykol'vek spétny postih na prevodeu &i postupeu;

{f) nadobudaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatna po tom &o doslo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobidatelovi (napr. dodavatelsky uver);

(2 akdkol'vek derivatnu transakciu uzavretii na ochranu pred pohybom akejkol'vek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veli¢iny alebo na vyuZitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

{h) akikolvek ini transakciu (vratane transakcie, kde dojde k predaju majetku, ak ma majetok
byt” odovzdany nadobudatelovi po prijati ceny a vratane predaja s prdvom spitného ndjmu),
ktora ma komerény vysledok alebo ulel podobny doéasnému prijatiu finanénych
prostriedkov;

(i) akilkol'vek povinnost’ osoby plnit akémukol'vek poskytovatelovi zaruky, ruéenia, akreditivu,
avalu, sf'ubu odikodnenia alebo iného Zabezpecenia;

)] akukol'vek zaruku, ru€enie, siub odikodnenia alebo iné Zabezpedenie poskytnuté inej osobe
v suvislosti s fimkoTvek uvedenym pod (a) aZ (i) vy3iie.

Hlavaym predmetom podnikatel’skej ¢innosti sa rozumie hlavny predmet podnikatel'skej ¢innosti
Dlinika, tak ako je zapisany v obchodnom registri v ¢asti predmet Cinnosti ku diiu uzatvorenia tejto
Zmluvy.

Koneény defi splatnosti znamena 30.11.2021.

Kontokorentny limit znamend &iastku 25 000 000,-EUR, zniZeni o akékoFvek iastky tohto limitu,
ktoré boli zruSené v sdlade s touto Zmluvou.

Kontokorentny iver znameni Uver &erpany kontokorentnym spdsobom z Kontokorentného
uverového zavizku.

Kontokorentny dverovy ziviizok znamend zavdzok Veritela poskytmit DlZnikovi Uver
kontokorentnym sposobom najviac do vysky Kontokorentného limitu.
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Lehota na Cerpanie znamend Ichotu, ktord zagina diiom Uéinnosti tejto Zmluvy a kongi v Koneény
deii splatnosti.

MarZa znamena:
(a) pre Revolvingovy tver, 0,14 percent p.a.;
{b) pre Kontokorentny aver, 0,19 percent p.a.

Nepovolené preferpanie znamena v ktoromkolvek okamihu ¢iastku, o ktorda debetny zostatok na
prisludnom Dlinikovom uéte presahuje vysku prisluiného Kontokorentného limitu,

Obliansky zikomnik znamend zikon & 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorich
predpisov.

Obchodry zikonnik znamena zikon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich
predpisov.

Ovladajuca osoba znamena osobu oznadent ako oviadajuca osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovlidana osoba znamena osobu oznagent ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'ski1 alebo finanénu situdciu DlZnika a/alebo Skupiny ako celku;

(b) na schopnost’ DiZnika plnit’ svoje zdvizky podla ktoréhokolvek z Finanénych dokumentov;
alebo

(c) na platnost’ alebo vymoZitelnost’ ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie DIznika o zverejneni tejto Zmluvy, dodatku
k tejto Zmluve, prisluiného Finanéného dokumentu a/alebo dodatku ku prislugnému Finanénému
dokumentu ako Povinne zverejiiovanej zmluvy na webovom sidle (internetovej stranke) Diznika, a
v pripade ak DlZnik nemd webové sidlo v Obchodnom vestniku, v silade so Zakonom o slobodnom
pristupe k informacidm, podpisaného osobami opravnenymi konat' za Dlznika, ktoré je vo forme
a s obsahom akceptovatelnym pre Veritel'a,

Povinne zverejiiovani zmluva znamend zmluvu oznacenu ako povinne zverejiiovand zmluva podrla
§ Sa Zakona o slobodnom pristupe k informaciam,

Pdvodnd uétovna zavierka znamend auditovani individualnu Gétovnl zavierku DIznika za uctovns
obdobie konéiace diiom 31.12.2019.

Pracovny deii znamend:
(a) s vynimkou podla (b) az (d) niZSie, dei ktory nie je diiom pracovného pokoja podl'a zékona
€. 241/1993 Z.z. o Stitnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni

neskor3ich predpisov a podla zakona ¢.311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich
predpisov, a ktory je aj TARGET diiom;

(b) pre Gcely Dila stanovenia urokovej sadzby pre Uver denominovany v EUR, deii, ktory je
TARGET diom.

Pripad poruienia zmluvy znamena ktorikolPvek zo skutognosti, ktoré su takto oznadené v ¢lanku
tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad porusenia zmluvy* alebo ktorikolPvek skuto&nost, ktora sa méze stat’
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ktoroukol'vek zo skutocnosti, kioré st takto oznaéené v &lanku tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad
porusenia zmluvy* (napr. v désledku uplynutia uréitého ¢asu od nastania tejto skutoénosti, v ddsledku
upozornenia prisluinej osoby na tito skutoénost’ inou osobou alebo inak).

Refinanéné niaklady ma vyznam uvedeny v ¢lanku 17.

Revolvingovy limit znamena &iastku 25.000.000,- EUR znizent o akékol'vek Ciastky tohto limitu,
ktoré boli zrufené v silade s touto Zmluvou.

Revolvingovy iiver znamena Uver &erpany revolvingovym spdsobom z Revolvingovéhe uverového
zavizku.

Revolvingevy iiverovy zavizok znamena moZnost’ Veritela (nie povinnost) poskytnat® DIZnikovi
Uver revolvingovym spdsobom najviac do vysky Revolvingového limitu.

Sankeie znamenaju akékol'vek obchodné, izemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie,
embarga alebo iné podobné restriktivne opatrenia vyplyvajiice z akéhokol'vek predpisu alebo iného
rozhodnutia akejkol'vek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena osobu alebo institiciu, ktora:

(a) je uvedena v Sank&énom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo
alebo nepriamo vlastn{ takl osobu alebo je osobou konajiicou v mene takej osoby;

{b) ma sidio alebo miesto &innosti v 5tite alebo na Uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je
zriadena podla pravneho poriadku takého $tdtu alebe uzemia, je priamo alebo nepriamo
vlastnena takym itatom alebo Gzemim alebo je osobou konajlicou v mene takého Statu alebo
uzemia; alebo

{(c) je inak dotknuta akymikol'vek Sankciami

Sanké&nd autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov;

{b) Spojené Staty americké;

(c) Eurdpsku aniu alebo ktorykol'vek z jej Clenskych Statov; alebo

(d) akykol'vek organ alebo agentiru ktoréhokol'vek 3tatu alebo indtiticie uvedenej v odsekoch (a)
az (c) vyi8ie, vratane Ministerstva zahrani¢nych veci {DOS) Spojenych 3tatov americkych,
Uradu pre kontrolu zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych $titov americkych alebo
Pokladnice jej Velicenstva (HM Treasury) Spojeného krdl'ovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni
akychkol'vek jeho zmien a doplneni):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu
zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych $tatov americkych;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny
Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny Organiziciou spojenych
narodov;
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(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions® vedeny
Eurdpskou komisiou; alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sankénou autoritou, ktory
obsahuje identifikatné Gidaje 0s6b alebo inititucii dotknutych akymikol'vek Sankciami.

Skupina znamena skupinu osob tvorent Dlinikom, kaZdou Dlznikom Ovlidanou osobou, kazdou
Ovladajucou osobou DiZnika a kaZdou osobou poskytujucou Zabezpedenie splnenia zéviizkov
Dlinika vo¢i Veritel'ovi podl'a Finanénych dokumentov.

TARGET2 znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zaklade jednotnej zdielanej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007.

TARGET dei znamena kazdy def, v ktory je platobny systém TARGET2 v prevadzke a vykonava
vysporiadanie platieb denominovanych v EUR.

Urokové obdobie znamena:

(a) pre Revolvingovy uver, kazdé obdobie urlené v silade s touto Zmluvou, za ktoré sa
vypoéitava turok z Uveruy;

(b) pre Kontokorentny Gver, kazdy defi, v ktory DIZnik ¢erpa Kontokorentny tiver.

Uver znamens kazdu &iastku istiny pefiaznych prostriedkov, ktoré maju byt poskytnuté Veritelom
Dlinikovi podla tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyZaduje) dlhovani ¢&iastku predtym
poskytnutych peflaznych prostriedkov.

Uverovy zaviizok znamena zavizok Veritela poskytnit Dlznikovi Uver jednotlivym spdsobom
podFa tejto Zmluvy v Ciastke uvedenej v tejto Zmluve.

Uverovy limit znamena Kontokorentny limit a Revolvingovy limit,

Vymenny kurz znamend: vymenny kurz predaja prisluinej meny, podla kurzového listka Veritel'a
v prisluny defi alebo individualny kurz stanoveny Veritefom v prisluiny defi na zéklade dohody
Veritel'a s DlZznikom:;

Zabezpedenie znamena zdlozné pravo, zabezpelfovaci prevod priva, zabezpeGovacie posttipenie
pohladavky, zadrzné pravo, prevod alebo postipenie so spitnym prevodom alebo postiipenim (repo),
vecné bremeno, ako aj akukolvek ini zmluvu alebo dojednanie podla akéhokolvek prava, ktoré ma
podobny el alebo ucinok.

Zikon o bankdch znamena zakon ¢. 483/2001 Z.z. o bankdch a o zmene adoplneni nicktorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov.

w

Zikon o konkurze znamena zakon €. 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a
doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov.

Zikon o slobodnom pristupe k informécidm znamena zdkon ¢. 211/2000 Z.z. ¢ slobodnom pristupe
k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zikon o slobode informécii) v zneni

neskorgich predpisov.

Zmluvna strana znamena Veritel'a a Diznika.
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Zoznam opriavnenych oséb znamend zoznam os6b opravnenych konat' za Dlinika v suvislosti
s touto Zmluvou v zdsade zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 4 riadne vyplneny a podpisany
osobami opravnenymi konat’ za Dlinika.

Zvyiené naklady znamenaju &iastku akychkol'vek naslednych alebo zvySenych nakladov
vzniknutych Veritelovi v désledku prijatia novych pravnych predpisov alebo zmeny existujicich
pravnych predpisov alebo zmeny v interpretacii alebo aplikacii existujtcich pravnych predpisov po
dni uzavretia tejto Zmluvy.

Ziadost’ znamena:

(a)

(b)

(a)

(b)

pre Revolvingovy tver, Ziadost' o Cerpanie Uveru v zasade zhodnll so vzorom, kiory je
pripojeny ako Priloha 3;

pre Kontokorentny aver, prevodny prikaz z Dlznikovho G¢tu v akejkol'vek forme, ktora sa
pouZiva u Veritel'a na uskuto¢fiovanie platobného styku, alebo Ziadost o vyber hotovosti
z Dlznikovho 0étu v akejkolvek forme, ktora sa pouZiva u Veritela (pre odstranenie
pochybnosti vratane vyberu z bankomatu).

Vykladové pravidla

Okrem definovanych pojmov uvedenych v €lanku 1 tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnom ¢lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé
z definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prisludny ¢lanok alebo
len pre niektoré &lanky.

V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zimenu, ngjom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uZivania, vypozickuy, a to tak dobrovolne
ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exckicie), a nakladat’ sa bude vykladat
v stilade s vy3Sie uvedenym,

(ii) mé sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trva alebo pretrvava ak Dlinik tento stav
neodstranil alebo ak sa Veritel’ prav vyplyvajacich z tohto stavu nevzdal;

(iii)  kazdy odkaz na osobu (vritane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov
ako aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobudatelmi prav alebo zavizkov v silade so zmluvou, do prav a/alebo
povinnosti z ktorej vstipili;

(iv) kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamend prislusny
Finanény dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii,

(v) ustanovenie zdkona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho roziirenia,
aplikacie, Upravy alebo nového prijatia a zahfia vietky k nemu sa vztahujice
vykonévacie predpisy;

(vi) slova v jednotnom ¢&isle zahfiiaj(i aj ich vyznam v mnoZnom &isle a opadne;

(vii)  kazdy odkaz na €lidnok, odsek a podedsek alebo prilohu znamend odkaz na
prisluiny ¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy;
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&asovy ndaj je odkazom na bratislavsky ¢as.

Pre odstranenie pochybnosti:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

v)

revolvingovy spdsob znamena, ze Uver méZe byt erpany viacerymi Cerpaniami az
do maximélne) dohodnutej vy3ky, ktoré je moZné pocas trvania tejto Zmluvy splatit’ a
opétovne Cerpat’ aZz do uplynutia Lehoty na Cerpanie, a to vietko podl'a dohody
Veritel'a a Dlznika;

kontokorentny spdsob znamena, Ze Uver moze byt opakovane &erpany formou
vykonania prevodného prikazu alebo umoznenia vyberu hotovosti z Dlznikovho &ty
a) ked’ DIznik nema dostatok pefiaznych prostriedkov na DIZnikovom uéte, pri¢om
mdZe byt splateny vcelku alebo po &astiach kedykol'vek, najneskdr viak v Koneény
defl splatnosti;

pokial' podla tejto Zmluvy dochadza k automatickému Cerpaniu Kontokorentného
uveruy, plati nevyvratitel'na domnienka, Zze Dl2znik o takéto Cerpanie poZiadal;

vietky nepeniazné zavizky Dlznika vyplyvajice z kazdého Finanéného dokumentu su
platné a DIZnik je povinny ich plnit” az dovtedy kym (i) neddjde k GpInému zaniku
vietkych pefiaznych zdvizkov Dlznika vyplyvajucich z Finanénych dokumentov tak,
Ze pefiazné zavizky Dlznika podl'a Finanénych dokumentov nemézu vzniknat' opit’;
alebo (ii) existuje akykolvek zaviizok Veritel'a poskytnit' Dlinikovi akékolvek
financovanie podla tejto Zmluvy (podla toho, ktory z vysdie uvedenych dni nastane
neskor);

zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachddza vo forme tabulky na
titulnej strane tejto Zmluvy, ma iba informativny vyznam a nema Ziadne prévne
a¢inky vo vztahu k Zmluvnym strandm ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maju prednost
ostatné ustanovenia Zmluvy.
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Zmiuva o financovani . 32/ZF/2020

PRILOHA 2
ODKLADACIE PODMIENKY
1. Dokaz, 7e obstaravatel'sky poplatok podl'a élanku 11.1 bol riadne zaplateny.

2. Potvrdenie o zverejneni vo vztahu k tejto Zmluve.
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Pre:

Od:

Dnia:

Zmluva o financovani &. 52/ZF/2020

PRILOHA 3
VZOR ZIADOSTI

Vieobecna tiverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava 25

ako Veritel

Nérodnda dial'niéna speloénost’, a.s.
Diibravska cesta 14

Bratislava 841 04

ako Dlznik

[]

Nérodn4d dial’ni¢ns spolo¢nost’, a.s. - Zmluva o financovani & 52/ZF/2020 zo diia 25.11.2020

4,

5.

{Zmluva)

Tento dokument je Ziadostou podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maji v tejto
Ziadosti rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Ziadame o Revolvingovy tver za nasledovnych podmienok:

(a) Deii ¢erpania: [ 1
(b) Suma/Mena: [ J/EUR
(c) Dizka Urokového obdobia: [ 1]

Indtrukcie s0 nasledovné:

(a) Cislo G¢tu, na ktory ma byt Revolvingovy tver éerpany: [ ]

{b) Iné: [ 1]

Potvrdzujeme, Ze kazda podmienka vyZadovana Zmluvou na predlozenie Ziadosti je splnena.

Tato Ziadost je neodvolatelna.

S pozdravom

Narodna dial'niéna spolo¢nost’, a.s. Néarodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.

v zastupeni:
v zastupeni:

Meno: [ ]

Funkcia: [ ] Meno: [ ]

Funkcia: [ ]
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PRILOHA 4
VZOR ZOZNAMU OPRAVNENYCH 0OSOB

Pre: Vieobecna uverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
ako Veritel

Od:  Naérodnd dial'ni¢na spolo¢nost), a.s.
Dubravska cesta 14
Bratislava 841 04
ako Dlznik

Dna: [ ]

Narodni dial'ni¢na spolocnost’, a.s. - Zmluva o financovani & 52/ZF/2020 zo diia 25.11.2020
(Zmluva)

Tento dokument je Zoznamom opravnenych 0séb podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maji
v tomto Zozname opravnenych oséb rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Meno a priezvisko Rodné Funkcia Rozsah Podpisovy vzor
¢islo/datum opravnenia
narodenia
[v plnom
rozsahu]

Podpisom tohto Zoznamu oprdvnenych oséb zdroveil splnomociiujeme kaZdi z vy3iie uvedenych
0sdb, aby v silade s tymto dokumentom podpisala v mene DlZnika Ziadost' a doruéila ju Veritel'ovi.

Dlznik vyhlasuje, Ze vy33ie uvedené podpisové vzory tychto osdb si pravé a Veritel sa mdze
spolahnit’ na pravost’ kazdej Ziadosti, ktora sa Veritelovi bude javit' ako zjavne podpisana takouto
osobou.

Kazda z vy$8ie uvedenych osdb sihlasi, Ze jej osobné Udaje mdézu byt z dbvodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci
skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informdcii o spracivani osobnych Gdajov na
www.vub.sk.

Ditom dorucenia tohto Zoznamu opravnenych osdb zanikda platnost Zoznamu opravnenych osdb
dorueného Vam pred tymto Zoznamom opravnenych os6b a zaroveit zanikd splnomocnenie osdb
uvedenych v predchadzajicom Zozname opravnenych osdb konat za DlZnika v stvislosti so
Zmluvou,

S pozdravom

Néarodna dial'ni¢na spolo¢nost, a.s. Narodna dial'ni¢na spolocnost’, a.s.

v zast(ipeni: v zastlpeni:
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Meno:
Funkcia: [

[a—

Meno: [
Funkcia: [

[—
) b
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Zmluva o financovani &. 52/ZF/2020

PRILOHA 5
VYNATOK Z CENNIKA VERITELA

UVERY

Komeréné ! a komunilne dvery

Odplata za dojednanie ziviizku (uzatvorenie iiverovej zmluvy),
odplata za predlZenie splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového tiveru ¥ (uzavretie dodatku k dverovej zmluve)

+ pri Gveroch poskytnutych v EUR

min. 1,00 % z vysky
uvery,
min. 500,00 EUR

- pri iveroch poskytnutych v USD

min. 1,00 % z vysky
Overu,
min, 600,00 USD

+ pri iveroch poskytnutych v CZK

min. 1,00 % z vysky
uveruy,
min. 13 500,00 CZK

- pri tiveroch poskytnutych v GBP

min. 1,00 % z vy$ky
uveru,
min. 455,00 GBP

+ pri tveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spravcu alebo SVB) vo vyike do 33.200 EUR vratane

min. 100,00 EUR

+ pri tveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spravcu alebo SVB) vo vyike nad 33.200 EUR

min. 0,5% z vy3ky tveru,
min. 500,00 EUR

Odplata za vystavenie zivizného wverového prislubu s dobou
platnosti dlhiou ako 3 mesiace ode diia vystavenia; odplata za

min. 1,00% z poskytnutej

vystavenie ziviizného iverovéhe prisl'ubu v sivislosti s vicast’ou Sumy,
klienta vo verejnom obstariavani. min. 500,00 EUR
Eskont zmenky dohodou

Odplata za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov
(zaviizkova provizia) >

- pri komerénych tveroch v EUR a CM (revolvingovy a terminovany
tver)

min. 0,7% p. a.

70 sumy neposkytnutych
petiaznych prostriedkov

* kontokorentny Gver

min. 0,8% p. a.

Zo sumy neposkytnutych
petiaZnych prostriedkov

NavySenie objemu dveru / limitu zo zmluvy o financovani

min. 1,00% z navy$ovanej
diastky fiveru, min. 500,00
EUR, resp. ekvivalent

Vv mene iveru

Pred¢asné splatenie terminovaného wiveru alebo jeho &asti ¥

+ pri uveroch poskytnutych v EUR

3,00 % z pred€asne
splatene;j istiny Gveru
alebo jej Casti,

min. 500,00 EUR
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» pri Giveroch poskytnutych v USD

3,00 % z predCasne
splatenej istiny Gveru
alebo jej {asti,

min. 600,00 USD

» pri averoch poskytnutych v CZK

3,00 % z predasne
splatenej istiny Uveru
alebo jej Casti,

min. 13 500,00 CZK

- pri uveroch poskytnutych v GBP

3,00 % z predCasne
splatenej istiny uveru
alebo jej Casti,

min. 455,00 GBP

Skratenie kone¢nej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
iveru dodatkom k zmluve

- pri Gveroch poskytnutych v EUR

3,00 % z dohodnutého
averového ramca, min.
500,00 EUR

» pri uveroch poskytnutych v USD

3,00 % z dohodnutého
averového ramea, min.
600,00 USD

« pri uveroch poskytnutych v CZK

3,00 % z dohodnutého
uverového ramca, min.
13 500,00 CZK

+ v ramci povodnej lehoty splatnosti

3,00 % z dohodnutého
+ pri dveroch poskytnutych v GBP uverového rdmea, min.
455,00 GBP
Zmena splitkového plinu terminovaného iveru z podnetu klienta
(okrem predéasného splatenia terminovaného iiveru alebo jeho Easti)
min. 330 EUR,

resp. ekvivalent
v mene uvery

- v pripade zmeny kone&nej splatnosti (okrem pred¢asného splatenia
terminovaného uveru alebo jeho ¢asti)

1,00 % zo zostatku istiny
uveru, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent

Vv mene uveru

Zmena/doplnenie zmluvy o iivere / zmluvy o financovani z podnetu
klienta dodatkom (okrem zvy3enia sumy dveru, skritenia koneénej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového iveru, predéasného
splatenia terminovaného tiveru alebo jeho £asti a zmeny splitkového
plinu terminovaného tiveru), ako aj zmeny v dokumentoch
savisiacich so zmluvou o Wvere

min. 330,00 EUR

Vedenie iverovéhe nétu ¥

» pri Gveroch poskytnutych v EUR 6,00 EUR mesatne
- pri uveroch poskytnutych v USD 7,00 USD mesacne
- pri Gveroch poskytnutych v CZK 170,00 CZK mesaéne

+ pri averoch poskytnutych v GBP

5,50 GBP mesatne

- pri dveroch poskytnutych v CHF

7,00 CHF mesaéne

Podanie informicie notirom, advokitom, komerénym pravnikom,
samosprivnym izemnym celkom (obee) a ostatnym podnikatel’om v
zmysle §2 ods. 2 Obch. Zikonnika (fyzickym aj pravnickym osobim)

33,20 EUR ¥
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0 poukivanych drokovych sadzbich pri poskytovanych iveroch
v minulosti

Zabezpetenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa
zmenky, prijatej ako zabezpetenie aktivneho obchodu)

33,20 EUR
+ notarske poplatky

Priprava dokumentu z podnetu klienta suivisiaceho so vzdanim sa
prav vyplyvajicich z porufenia zmluvy o dvere / zmluvy o
financovani

min. 0,1 % z celkového
limitu financovania / zo
Zostatku istiny pri
terminovanom Uvere,
min. 100,00 EUR

Priprava iné¢ho dokumentu z podnetu klienta siivisiaceho so zmluvou
o uvere / zmluvy o financovani (napr. vzdanie sa ziloZného priva,
vydanie sihlasu banky k podmienkam VOP 1 iné)

min. 100,00 EUR

Vypisy z uverového iiétu

* Vypis z verového (i¢tu 1x mesaéne (ku koncu mesiaca) zasielany

finanénych vykazov a daiiového priznania-resp. o neplneni
akejkol'vek zmluvnej podmienky

prostrednictvom sluzby InBiz, Internet banking alebo postou bezplatne
- Dotlag vypisu na ziklade poZiadavky klienta - za vypis. Neti¢tuje sa pri
reklamécidch vypisov doru¢ovanych postou uplatenych v lehote do 30
dni od détumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej 6,60 EUR
reklamacii chybajiceho vypisu pri preberani vypisov osobne alebo
schrankou
- Mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6,60 EUR
Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, o nepredlozeni 150,00 EUR,

resp. ekvivalent
Vv mene ivery

Odplata za vystavenie ziviiznej ponuky na uzavretie zmluvy o iivere

- pri Gveroch do vyiky 5 mil. EUR

0,1 % z vy$ky Gveru
min. 500,00 EUR, resp.
ekvivalent v mene dveru

+ pri uveroch nad 5 mil. EUR

dohodou

* Odplata za obstaranie financovania ”

min. 1,00% zo schvalenej
vyiky tGveru, min. 500,00
EUR

* Odplata za splatenie iveru alebo jeho &asti inak ako dohodnutym
spésobom 7

3 % zo splatenej
istiny uveru alebo jej
asti, min. 500,00 EUR

Poznamka:

l.

Komeréné uvery zahriiaja divery v EUR a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beZnom
ucte

2.V pripade prolongdcie kontokorentného alebo revolvingového tiveru na dobu krat§iu ako 12
mesiacov bude odplata, ktord je vypotitand percentom, zniZena na X/12 jej vysky, pritom X
oznafuje pocet mesiacov prediZenia splatnosti tveru. ZniZenie sa netyka vysky minimalnej
odplaty

3. Poplatok sa nedctuje v pripade zmliv o fivere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB) uzavretych po 1.1,.2013

4. Cena sazvySuje 0 20% DPH

5. Poplatok sa neuttuje v pripade zmliv o Gvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spraveu
alebo SVB)

6. Odplata za dojednanie zavizku (uzatvorenie zmluvy o tivere) bude zniZend o sumu zaplatenej
odplaty za zdvézni ponuku, vystavend v sivislosti s tou zmluvou o uvere, nie davnejsie ako 3
mesiace pred diiom uzavretia zmluvy o tivere

7. Ramcovéa zmluva o financovani pol'nohospodérov
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Nirodnd dialni¢né spoloénost’, a.s.
v zastipeni:

Ing. Juraj Tlapa
predseda predstavenstva

Meno:
Funkcia:

Vseobecni dverovi banka, a.s.

v zastiipeni;
Meno: Ing. Tomds Frid
Funkcia: riaditel’ gdboru

Domaci klienti a inStitacie
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Nirodnd dial’niéni spolafnast’, a.s.
v zastipeni:

Meno:
Funkcia:

Mgr. Jarestav lvanco
podpredseda predstavenstva

Vieobecnd dvernvi banka, a.s.
v zastpeni:

Meno:
Funkcia:

Mgr. Juraj Kre#ik
manazér klieritskych vztahov
Odbor Doméci klienti a inStiticie



